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¥ COMEDIA NVEVA

INTITVLADA
L.OS DESAGRAVEO%
DE TROYA.

FIESTA, QV E SE REPRESENTO
: AL FELIZ NACIMIENTO

DEL SERENISSIMO INFANTE DE ESPAnA,
DON FELIPE.

EN CASA DEL CONDE DE MONTEMAR,

Marifcal de Campo de los Exercitos de fu Mageftad,

y Governador Politica, y Militar de Zaragoga,
y fu Partido.

QVIEN 1A DeEDIGA

A LA SERENISSIMA SENORA,

LA SEAORA DOnA MARIA ANA DE LA

Tremoille, Soberana de la Roche, Camarera Mayor
de la Reyna Nueftra Senora, &¢.

ESCRIVIoLA
DON JFAN FRANCISCO ESCVDER, ALGVACIL MAYOR
perpetuo de la Cindad de Zaragsga.

Ano 1712
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_SERENISSIMA  SENORA,

LA &"}NOR.&
D MARIA ANA

 DE LA TREMOILLE

DE NOIRMOVSTIER,

SOBERANA DE LA ROCHE ENLOS ESTADOS
de Flandes, Princefs de los Vilinos, y del Sacro Romane
Imperio , Duquefa de San Gemini Marquefa de

Noirmouftier, de Corre, de Roca- Antigua, &c.
Y Camarera Mayor de la Reyna
Nueltra Senora.

Serenilsima Sefiora,

e OCO rardo el difcurfo en refolverfe 2 dedi-
GZE car 3 V. A. efta Obra; pues aun antes de
convenir en darla ala prenfa , previno el
e entendimicnto a la e]eccmn para que no
quedaﬂ"c en losterminos de arbitrio. Bien pudo parecer

arrojo elte penfamicnto ; pero {iendo tan valiente la obli-
1 2 ga-
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gacion, y tiene razonable difculpa, para-que no fe recox
nozca, como temeridad : al vér, que pudiendo ofenderfe
V.A.delacortedad del obfequio, es quien ha hechoinef-
cufable efta demoftracion de mi gratitud, porque me dexa
fin libertad la memoria de las honras que devoa V.A.
y firve de motivo 4 mi reconocimiento , el recuerdo de
¢an alta proteccion. |

Otra circunftancia efta de parte de miacierto, para
que confagre 3 V.A.efta Fiefts ; porque aviendo tenido
alguna aceptacion , al celebrar con ella, en mi Cafa , el fe-
liz Nacimientodel Serenifsimo Infante Don Felipe, dexa~ |
ria de fer plaufible, fino la rindiefle 2 V.A.como tribu-
to, para fundar en la dignacion de admitirla, el-mayor
credito de fu aplaufo.

Pera empleada la admiracion en los de V. A. que
podrd dezir mi pluma, fi aun aquella Deydad, todalen-
guas, gritadvozes, que fon pocas, para celebrar los
Nobilifsimos Abuelosde V.A? Y mas quando yaen el
afio de 1384. cltava el foberano apellido de V.A. eclip-
{indo el barbgro efplendor de las Lunas Africanas , y
apenss ay accion gloriofa en la ferie de las Hiftorias
Francefss, €n que no intervenga vn la Tremoille ; o divi-
diendo las palmas con otros Heroes, o arrebatandolas,
¢] folo , al Enemigo ; tanto, que alguna de {us proezas
pudiera admitirfe, como Epaca memorabledelos Siglos.

No poco affumpro dieron los claros Afcendientes
de V. A. al defvelo de la Hiftoria , quando Comines,
Thou , Mezeray y R ienconr 5 y otros, llenaron muchos

- e plie-
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pliegos con {us hazadas. Pero que mas gloria para V.A,
que la de aver tenido por fu quarto ‘Abuelo al gram
Francifco de la Tremoille , tronco de las elclarecidas
Familias de la Tremoille 5 Noirmonftier , y R oyan?
En que elevacien eftaria confiitoide ,'quando merecio
por Efpofa 4 cdna de Lawal , primera Nictz del Rey
Don Fadrigue de Napoles, {egunda de camadeo IX, Da-
gue de Saboya , y tercera , de Carlos VIl de Francia , el
Vi&oriofoz De origen tan claro procede li Regia Sans
gre ‘de cidragon, Francia, y Saboya, que anima las ve-
nas de V.A. y fiendo efta verdad ya indifputable , fu-
plica mi refpeto 2 V.A. que le difsimule reo de {u mo-
deftia un tanto, mientras paflo’ (no fintemor ) al merito
particular de V. A. y acuerda Romd en el Eminentifsi-
mo Senor an'c‘iﬁo»de la Tremoille , hermano de V.A,
la iluftracion que devieron a las luzes de V.A. fus fie-
te Montes ; quando.la veneraron ; como vno de. fus
prodigios , hafta hazer fentimiento los marmoles., por la
aufencia. a6 £hal

Ya merecid Efpaiia (y efpecialments efte Reyno)
la dicha de que V.A. la floreciefle .con fuplanta ; pero
no creyo tener a V. Av como propria’( bien que en-
tonces folo: tuvo la fortuna por eftrana) hafta. que el
Real Defpacho de 6. de Junio de 1301, hizo evidente la
credulidad ' no efperada 4 con un elevado teftimonio
del merito'de V. A. en la iimpertancia. de:'venis con
la Reyna Nueftra Sefiora defde Italia , para cuya re-
folucion vnio los dictamenes de los Reyes Catolico s Y
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Chritianifsimo yla ememjanfaccwn dela Perfona, Servi-
¢ios,y Cafade V.A. - que motivo en el Real Defpacho, ala
confiznca. No avra (Serenifsima Senora) quien dude,
que ¢l mayor elogio de V, A, es, elquc le danlos dos
mas podemfos Monarcas : Vin Filipo V. de Efpana, que
fupo trasladar 2 {u Real animo la mifteriofa propriedad
de la Palma , que quando parece que fe defgaja en lo
que fe inclina, (e eleva masrobulta , comoaflegurada 3y
vn: Lasis X1V, de Francia, 2 quien C‘]lgl() la Fortuna,pa ra
eftablecer{e enla reputacionde conftante ; que le negava
la experiencia, en ¢l teatro del Mundo.

. Defde que V. A. {e embarco con Ia Reyna Nuefttra
Senora, en el Puerto de Niza, para venir & Efpafiay ha
afsiftido V. A. a fu Mageftad tan conftante , que en
las derrotas que ha emprendido ( venciendo a la mali=
cia , con huirla) hallo al lado de V. A. no poca defcanfo
en {us defconfuelos ; fiendo V. A.como las eftrellas de
_ ]upxter que (in apartar{e del Auguftifsimo A ftro; nun-=
ca llegan a mezclarfe con {us luzes, por mas que le acom-
pafien en {us Caminos; que aufen efta voz (propria en los
Eftudiosde la Esfera) {eadvierte maslucida en V.A. la
femejanca , quando defcubrio en .l fuego desla tribu-
lacion , mas puroel oro de la fidelidad, hecho al golpe
de los trabajos, para preftar conftancia a los yunques.

Quando tanto mativo no me perfuadiefle 4 bufcar
Jafombrade V.A. paradar a luz efta Obra, fiendoel ob:
jeto de la celebridad, el recien-nacido Infante, nadie pu-
dicra dirigirla, fino a VA, paraque liegafle a Ia noti?ia de

| us




fus Mageftades; que noprefume mi veneracion de tan po-
co humilde , que no conozca la impofsibilidad en la dif-
tancia , afsi como comprehende que fe defayra el tiro, en
la no conocida proporciondel blanco, Pero ya que def-
de el Olympo de la inmediacion de V. A. difta tanto
menos el trono del Sol de Efpafia, quando fon embarazo
en mi refpeto las nubes del poco merito que excede
fiempre €l Olympo; fea V. A. quien eleve Atanto ciclo,
efta exprefsion de milealtad ; que en las alas del favor de

V.A. {erialadelconfianca , mas que feguridad del buelo,
precipio.

Dios guarde la Serenifsima perfona de V. A. quanto

defeo, he menefter,y me imporra,en fu mayor grandeza.
Zaragoga,y Julio 28.de 1712,

SERENISSIMA SEaORA,

A los pies de V.A. .

- ElConde de Montemar,

APRO-




R —— .
SRR T R D P e S e

T e S S e ot B

APROBACION

DEL REVERENDISSIMO PADRE Fr. JOSEPH ANTONIO
de Hebrera , Predicador General , Ex-Difinidor , y Chronifia dela
Santa Provincia de Aragon , y del mifmo Reyno, Ex Secretario
General de la Orden .y Padre de las Provincias de San-Tiago,
y de Avagon, de la Regular Obfervancia de Nueftro
Padre San Francifco. ‘

HE leido con reflexion la prefente Obra, no precifamente por diverfion
ingeniofa, ni grato parentefis de otros mas [erios eftudios, (ino por
fatisfacer llenamente al encargo en que ha {ido fervido ponerme el Exce~
lentifsimo Sefior Don Alberto O&avio Principe de Tferclaes, Conde de
Tilly, Grande de Efpaiia,Cavallero del Infgne Orden del Toylon, Gentil-
hombre de la Camara de {u Mageftad, Generalifsimo del Exercito en Ca-
talufia, Capitan de una Compania de antiguas Ordenangas de Flandes,
Capitan de la Compania de Guardias de Corps, Valona, de {u Mageftad, y
Comandante General en Xefe de los Reynos de Aragon, Valencia, y Ca-
talufia, &c. Dixe, que con reflexion he vifto la Obra prefente, {in el repa=
ro de (¢r Poctica, porque no coufifte la formalidad del efcrupulo en la me-
trica, armoniofa difpoficion de las vozes, reducidas con arte, y primor &
ciertos numeros, {ino en la {ubftancia de la matcria, enla calidad del obje-
to, y en el fin para que fe efcrive , y fe compone. Singulis rebus anfas duas
effe (dexo dicho el Filofofo Epitedo, aquel tan tetrico, como difcreto
Heroe de la Stoa ) benam unam , malam alteram 5 tamtummodo prudenter
vide, quam prebendas. A efto fe reduce quanto de la Poefia puede dezirfe,
como de la Retorica, Filofofiga, y Medicina fienten con el inimitable Pin-
dato, los mas juiziofos. <

Efto fupuefto, es precifo advertir , como para la celebridad del Parto
felici(simo , que de la Reyna Nuefira Sciiora fe efperava en cfta Ciudad
Augufta, andavan formando, alla dentro de fu grande idea, €l elpiritu ge-
nerofo , y la inviolable Fidelidad de fu Governador, ¢l liutirifsimo Senor
Conde de Montemar , las mas vivas exprefsiones del Afccto, y del Amor,
que pudicran caber en.las eftrechas anguftias de la prefente conftitucion,
cuyas emergencias precifas, arrebatan para el {ubfidio de lo principal; aun
mas que los cuydados, y las arenciones de todos. Sin embargo, quifo fin
falitfc de fu Cafa, hazer una demonfiracion tan Feftiva, que fe mereciefle
con.todas las circonftancias mas plaufibles de deleyrable, y de oftentofa,

¢l famvlo titulo de PARTICVLAR. Para efte fin, y para que todo fuefle

tan {uyo, que nada pudicfle parecer cftraiio; encomendo & fu Alguacil
Ma-
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“Mayor, y perpétuo de I Cindad,de Zaragoga, Dog: Judn Fiasicifeo Efcud}cf
la compoﬁcion de una Comedla_,_Loa al Reglo_Aﬂ"umpto 1) Saynetes:‘;os
mas proprios para Ja ocafion; librando los aciertos dé lo que en todala
funcion avia de cantarfe, en el Magilterio dulcifsimo de Don Joachin Mar-
tinez de 1a Roca, Maeftra de Capilla, y Organifta del Santo Templo de
Nueftra Seora del Pilar. |

e la Poefia , ya (¢ fabe, que es.un Furor Sacro, y una alteracion de la
Mente, al arbitrio de 12 pafsion:domisante; que los Griegos llaman Enthu-
fiafmo, y Afflato los Latincs. Afst lo cntiende; y afsi lo explica el‘ Puincipe
del Peripato en el capitulo 144 de la Poctica, {in negarle por eflo a la natu-
raleza, fu recomendable influxo: Etenim Poctarum aligui, ab ipfa Natura
ad Poeticam bene formati [unt:, aliqui autem a Mente abfirabuntuyr. En efia
-confideracion quando iba leyendo la prefente Obra, iba afsi:mifmo for-
mando en nueftro-Cylhe Aragoneés (que tambien como el Cayftro de la
Lydia, fabe criar Cyfnes el Ebro en las riberas de: Zaragoca ) una prudente
duda, fobre , fi quando huvo de tomar [a pluma para efcrivir Loa, Come-
dia,y Saynetes, {c entrd en la Cueva Trophonia, para que con (us vatidicas
infpiraciones, y Auras vaporofas, encendiefle la mente, dexandofe arreba-
tar de aquellos ardientes efpiritns, que verdaderamente [laman 4fflatos,
con Apotheofis de Divinidades, en Orfeo ; Hefiodo, Homero, &c.. No
quifiera, que fe notafle exagerativo efte modo.de hablar; porque temo los
triftes efcrupulos de la palida embidia, en los agenos aplanfos: Bien, que
el Erudito defapafsionado, y bien inftruido en los primores de la Poetica
Epica, Scenica, y Lyrica, que lea con reflexion eftos Poemas, verd, que ay
ferios fundamentos, para formar la duda.

Pero ni aun en eflo devo fandar el reparo, aunque mas admire las pro-
prias,y exquifitas erudiciones de la Loa, que merecen el titulo de Genetliaco,
de nueflro Serenifsimo, Amabilifsimo, reciennacido Infante; ni la acertada
Mifteriofa eleccion de los Triunfos del .Troyano Eeas, para cclebrar el
Oriente clarifsimo de un Principe, que nace para triunfar, y vencer; ni en
las nataralifsimas Alegorias de los Saynetes, Auafpicios gloricios, que di-
buxan un tierno Infante, Cupido armado, y General famofo de las Hucftes
Carolicas, en cuya aclamacion han de fubftituir 4 los fatigados alientos del
cavado metal todas las lenguas del Orbe. Porque teniendo nueftro Poera
las mas inflamadas infpiraciones, y mas poderolfzs influcncias en fu fnifsi-
ma Lealcad, comovida 4 los eficazes impulfos de fu Nobilifsimo Mecenas,
no necefsitava para el mas cabal defempefio de tanta Obra, ni de los fin-
gidos ambientes del Antro Delfico, ni de los Sagrados , ardientes influxos
del Entufia(mo. A efto parece que aludia Seneca el Tragico, en fu Hip-
polyto: Quod ratio pofeit , wincit ac regnat furor : Totens gue tota mente
dominatur Dess : ensendiendolo por el Amor : Deo rum Qmnium Supremuzs
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Numen, que le llamd Euripides, para hazer mas cietto, que 12 pafsion noble,
que {e apodera del imperio del alma, es €l mas {eguro mobil del entendi-
micnto, como de los Poetas, el mas propicio, y fervorofo numen. ,
Afsi {alio al aplaufo publico con tanta felicidad, quando con Ja mayor
oftentacion , y limpijfsimo , numerofo concurfo (e reprefentd en la noche
del dia 29. de Junio, en el que fe merecio la gloria de Coliséo, en la mif-
ma Cafa del Conde de Montemar. Aota buelve a (alir, para no fer menos
aplaudida de los Difcretos que 1a lean Imprefla, que fue de tantos como
anim.da con los efpiritus armoniofos de las vozes , y los inftrumentos , la°
oyerca reprefentar en el Teatro. -Pero quicn le pedrd difputar los elogios, .
con los meritos del mas elevado Cothurno, contemplande per ¢l todo, y
jpor las partes un primorofo, elegante, dulce,y bien Organizado compue fto,
facado rigurofamente conforme 4 los preceptos del Atte » Nullam enim vir-
tus, aliam mercedem Laborum, periculorumque defiderat ( dezia Ciceron en la
Oracion pro Licinio) preter: hanc laudis, & glorie, Y el grande Cafiodorg,
Epift.13. del lib. 1. Deber enim bené gerentibus , Laudis comnirari affenfus,
Alsi, pues, le fon muy devidos al Autor, y 4 la ObraTos aplaufos , y la li-
cencia que fe fuplica 4 {n Excelencia; por todo lo dicho,y porque no con-
tiene cofa alguna que fe oponga a las Regalias de {u Mageftad s quandg .
todo feha efcrito , y execatado en fu mayor obfequio. Afsi lo fiento,
faivo,&rc. en el Real Convento de San Francifco de Zarageza 4 18. de

Juiio de 1712,
B ,b 4 ’-:r.ﬂ. ; IE' Lo
Er. Jofeph Antonio de Heorera.
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APROBACION
DE DON DIEGO FRANCO DE VILLALVA, DOTOR N
ambos Derechos , Auditor General de Guerra , y Primero Ten{ente
ael 1luftriffimo Seiior Conde de Montem v Governador en lo
Politico. y M ilitar, y Corregidor de Zaragoga.,

» Or Comifsion del-Sefior 1. D. Felix Perfero Cafalete y Abos,
“Cathedratico de Prima en Canones de la Vniverfidad de

Zaragoca, Arciprelte, Dignidad en fu Santa Mereopaiitana igle<

fia, y Vicario General de {u Dioceli, en Scfie \{aca mc,‘&c. .
He reconocido con muy guftofa obediencia , los mgemo(os
rimores de efte plaulible Feltin, qite en Ta eftampa fe trasladan,
3 menos caduca vida; y ballo, que aun mal facisfecha Troya con
fu Chronilta Homero, folicito ambiciofa,y confignio muy utana,
fer noble, exemplar aflumpro del celebrado Virgilios y que toda

¥ia no contenta,con destrutar en fu aplaufo la'tluftracion de dos

Poctas tan infignes; fe bufca a nueftro Efcuders pareciendole, fin

dada: 0 que ya, &l folo podria acrefcentar fus elogios: o para laus
rearlo feliz, enere los Principes de la Poefia.

Defagraviada pues Troya, no tanto con el favor, y el influxa

de emula, Prote@tora Deydad, como can el feliz Naral de puef~

tro [nfante Felipo; (pues en &l reconocemos, que vo tuvieron de
Eneas ran gloriofos Vaticinios los Julies Avgultes, como de
Hector los Auguftifsimos Clodoveos fus Progenitores:) pudo lo-
grar tan proprio, y tan bien ajaftado argumento para la cele-
bridad , la mas lucida, y verdadera reprefentacion en el gene-
rofo, noble, y magnifico Teatro, que le difpufo, el primor, la
gala, y la compoftura de aquel Alcides en la Campaiia, de aquel
Caton en el Politico Govierno, el [luftrifsimo Conde de Monte-
mar; para que oftentofamence fe celebrafe efte dichofo dia,
para que con las mayores circunftancias fe lografle, y aplaudiefle
efta Obra. En la qual nada advierto que difuene 3 los mas perf-
picaces Caiolicos oidos; ni que ofenda 4 los delicados ojos de la
Chriftiana piedad,y buenas cotumbres. Afsi lo fiento, 8c. Zara-
goca,y Joliv 15.de 171 2.

D. Dicgo Franco de Villalva,

IMPRIMATVR.
Cafalete, Vic, Gill.
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. pincel en los Baftidoves | [¢ fixaron doze Cornucopias plateadas; que
fervian para otras tantas Antorchas, 2 mas de las que. srdian. al

ISPOSICION
 DEL TEATRO.

EN el Salon donde fe reprefentd ta Fiefla, [e elevd un Tablady ;.
sorrefpondiente al fitio; y dexando lugar baftante para la re-
prefentacion, ocupava el frontis, una linea de Baftidores, que iric.s-
zon la fachada de un Palacio, bafta la Cornifa, dands [alidz 4l
Teatro por cinco puerias , de que pendian cortinas de damafio aria-

wtllo, con cenefas de lo mifmo. El efpacio que quedo defde ¢l techu d

Ia Cornifa , y firvio para el fegundo Tablado interior que [e difpsfo,.

le cubria una Bambalina tambien de damafco amarillo, con igmab:
gemefa , que al tiempo de corverfey quedava en forma de Pavelom)
con dos corcinas gue bazian la imitacion en los1aavs 7y [e corrian ab,
mifmo tiempo, que la Bambalina. En la Cornifa , que abulto ¢f

{

rededor del Salon, correfpondiendo todas en la hechura, coma las que
ilnminaron las piezas, por dinde [e dio entrada, dgfa del T casro.
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DE LOS DESAGRAVIOS

DE TROYA

AL FELIZ NACIMIENTO

DEL PRINCIPE

NVESTRO SENOR.

HABLAN EN ELLA.

El Difeurfo. La lgnorancia,

La ' Admiracion, La Fama,

La Memoria. - Lo Razon.

El Regozijo, Mufica,y Acompaiiamiento.,

e Efta:
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Eftava pendiente de wna Columuna de las gute [¢ imitaron en los Bafti-
dores, vna Targeia racoriada, con effa inferipcion:

PROGR AMA.

A ficte de Iunio de mill Jetecientos y doze o & la via hova de la matiana, nacid
¢l Principe D. Felipe. Y al tiempo que lo previene Ia reprefentacion, {e bolvid
cfta Targeta, en cuyo reverfo (e pinto vna Corona, que lo era de la que fe

defcubria, y con la mayor brevedad, fucedio en [u lugar otra Targeta de
igual tamano, en que con letras de oro, fe efcriviod cfte

ANAGRAMA.

: .
Nace Puiviero; ¢ Imitanpo

Oy ex Fama A Lwvis, sg viene,
De 14 Casa DE Drana,

Der TRONO DEL SOL ARDIENTE.

Diofe principio a la Fiefta, con vna Simphonia de todd$ los‘Tnfirumentos, y al

tiempo de concluirla, [alieron por diftintas puertas, la Admiracion,
y la Ignorancia,
Adm.QVé mufica peregrina Ign. Si'lo he efcuchado.
_{e oye? que {nave encanto, - dm. Quien lo ocafiona?

en la {ufpenfion, que infunde,
haze la calma, nanfragio?

1gnor. Que fera efle dulce eftruendo
de tanto Initrnmento vario,
que f{in mezclar{e confufo,

(e diftingue en lo acordado?

Adm. Ignorancia? |

ign. Admiracion?

JAdm. Que puntuales nos hallamos;
tu, ignorando, lo que admiras,
yo lo que ignoro, admirando.

1gn. No es novedad; pues fin' mi:
la admiracion nunca ha hallado,
fino ignora, en los objetos,

{1 excreicio, al admiratlos.
Adm No oifte de efla armonia ¢l'eco?

Ign. Lo ignoro.

Adm. Pues por effo lo he admirado,
Pero aguarda, que alli he vifto-
(y creo, que no es engano)
una targeta que pende,
de aquel Atlante de marmol,
y dizen los caraéteres,
que ocupan {u breve efpacio.

Lee: A fiete de Iunio de mil fetécientos
y doze , a la una hora de la maiiana,
nacio el Principe D, Felipe.

Ign. Sabes fi de efta noticia
nace aquel fonore aplaufo?
: : ./fdmo
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Adm.Puede (er:mas no percibes Infiru
nueva mufica a efte lado?  mentos

Jgn. Tropa de Damas (e acerca. deniro

Adm. Calla Ignorancia.

Igu, Y4 callo.

Sale el Regozijo con acompailamiento
de Dainas.

Cant., Regogifo.  Quando nace Filipo
y 4 Efpana viene,
Muf.a 4. con iodos  fuene, f{uene, .
los Inftrumentos, de tan fiel regozijo
la voz alegre.
Cant. Regozijo. Pues el dia‘en que nace
{u dicha advierte,
Muf:a 4.con todos Suene, {uene,
los Inflrumentos. || de tan fiel regozijo
la voz alegre.

Adm. Si quien en tu aceento, admira

lo que ignora al efcucharlo;
“-puede preguntar la caufa;
dezidmela, alsi los Aftros
a efle hermofo Infante {irvan,
en-{u Corona, de rayos.
Rep.Reg. Nace Filipo, y preguntas?
pero es gloria del aplaufo,
tener en {erlo, tan nobles
motivos, para admirado,
Ign. Que circunftancia efle dia
tiene, para fer prefagio
de fu dicha?
Sale la Memoria: La Memoria
{atisfard tu caydado.
Adm, Que mifterio ay en el dia
que nace Filipo?
Mem, Tantos;
que la admiracion no pueda
conocer, al obfervarlos,
fi por admirar algano,
haze 4 los demds, agravio,
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A ficte de Junio, dize

efla Targeta, que 'ha dado

luz 4 Efpana, y gloria al Orbe,
nueftro Infante; y no reparo,
en que effe mes nacieflen,
Julio Cefar, Alexandro,
Sigifimuando Emperador,

Luis Doze, Carlos O&avo,

y otros Heroes, que pudicran
embidiar el tegio lauro,

que ¢l Principe ha confeguido,
en tener Padre tan alto.
Dexo tambien, que efte mes
{ea el oriente iluftrado

del Delfin, infigne Eftrella;
aunque amorofo prefagio

del afecto [e acredite,

fi.a Filipo, Delfin llamo.
Tampoco voy, 4 que el dia,
por ficte, es proporcionado
geroglifico, 6 'embléma

de la perfeccion, pues hallo
que como tal le admitieron,
Hebreos, Griegos, Romanos,
Perfas, y Egipcios, de donde
fe infiere, fin embarazo,

{er eldNatal mas perfédo,
por el dia: 'y oo al cafo
quiero apropriar la noticis,
de que, 4 Luis Dezimoquarto
(Hercules 4 tantas Hydras,
como haa fido fus contrarios)
en igual dia, igual mes,

le vnio amor, en tiernos lazos,
Ia Infanta Maria Terefa,

hija de Filipo el Magno,

de cuyo Real Himenco,
fiempre augufto, fiempre cafto,
Efpana adora en ¢l Quinto,

la luz del Planeta Quarto,

No puede bien arguirfe

Aa _go_

>
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como mifterio, y no acalo
efte nacimiento; al ver,

que el dia en que Efpafa ha dado
a la Francia vna Princefa,

de cayo Real tronco, es ramo,
un Rey de Efpana, {u Nieto;
que falga a luz, un Gallardo
Infante, que puede fer

en lo robufto, aclamado
Alcides, y entre el arrullo,
ferle los filvos, alhagos?

No es milterio, quando en Francia
rinden al fatal eftrago

de [a Parca, {us Dclﬁncs,

cl debil eftambre hilado,
dexando de aquella vnion,
tanto eslabon en pedazos;

que ¢l diz cn que alli empezo
la (ucefsion, aya cmbiado

el Ciclo vn Filipo, a fer -

de tanta ruina reparo,

que fi alli fe va rompiendo,

la efta Efpana eflabonando?
Pues {i en el dia concurren
tales prodigios, y tantos, ,
como en la lcaltad cariofa,

va la memoria obfervande,
que mucho, que effa infcripcion
fea el regiltro mas claro,

pot donde tu, que la admiras,
{epas, pues me has efcuchado,
que bicn funda, ‘en folo cl dia,
el regozijo, fu aplanfo,
quando en muficas cadencias,
va el ficl amor publicando.,

Memor. ) Mufic. Pues ¢l dia en que

l"Cc, L%

Adm. Ya de nuevo me {ufpendo
a cffa voz, que-yo no alcanro,
mas que hafta donde me admiro.

Ien. Y yo halta donde me parg. . .

R R SR R

Sale la Fama cantanda,
Canta Fama. Recits Refuene el dulce
acento,

de mi trompa, ya Lira,

y fea empleo heroyco de mi aliéto,

la dicha del natal, q E(pafia admira:

advierea el Renozuo que le aclama,

que en aqucila noticia eftd (u Fama;

fi al mi{mo ti€po,q mi voz la md1cxa,

fucede nueva Fama, 4 la noticia,

Qcultafe la primera Targeta ;y queda
da:fegunda. |

Adm. Mas drla vozdella Fama, 1)
diftinta infcripcion f{ucede!
Ign. Y ya ¢l mifmo puefto-ocupa,
Mem. Rara novedad!
Regoz. Atieade. ¢
Canta Fama .Arm. Naceri yn tiempo,
con Clarin, y brillar, -
folo el Sol lo puede hazer:
Sol.es Luis; y al imitax
Filipo fu roficler, -
bien merece equivocar,
el brillar, con ¢l nacer,
Nacer 3 vn nempo, &c.
Resit. Al grd Luis es precifo,q (e ignale
Sol ardxcntc, que luze, quando fale;
q en quié defaReal Sagre participa,
ficpre a la-edad,la Fama fe anticipa,

Salen el Difeurfo, y la Ra4gos
Dife. Effa es verdad inegable,
que aqui el difcurfo defiende. = %
Raz. Sin mas armas, que las'mias,
pues foy la razon, que tiene.
Dife. Y ‘porque las circunftancias
mejor mi atencion exprcﬂc,
fi es la Razon, quien me tije,
no ay.que temer, que Jas yerre.
Agquella
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Aquella infcripeion primera:

dio motivo, & que en el ficte

de Junio, que de Filipo

es luz primitiva, fuefle

combinando la memoria,

lo que la lealtad le ofrece:

pero la Fama, que aprueba

lo.que la memoria adyicrte,

pues Memoria, y Fama {on,

Pyra aquella, y efta Fenix;

otra infcripcion {uftituye

en dorados caraiteres,

que dizen: atended todos,

a la.Razon, que os previene.
Lee la Razon. Nace Filipo; ¢ imitando

oy en Fama a LVIS, fe viene, -

de la Cafa de Diana,

del Trono del Sol-ardiente.
Difc. Cuyas letras, fi otra vez

a {u.orden primero buclven,

compondrin, lo que'dezia

la Targera antecedente,

fiendo vna, Anagrama de otra,

en que el difcurfo procede,

difponiendo fu artificio,

mas que ingeniofo, valiente,

Ya dixo la Fama, que

Filipo, como Sol viene,

empezando 4 {er famofo,

en la ticrna edad mas debil;

pero aora, fobre effas lineas,

dezir ¢l difcurfo quiere;

que en el ano, el fertil Junio

es ¢l {exto entre los mefes,

y ¢l Sexto de los Filipos

el Principe, quien ya ticue

en feis letras de (u nombre,

el numero, que lo advierte.

Es Janio, Trono del Sol,

y de Diana, regio albergue;

mirad, pues, fi es Trono, Efpana

del Sol, quando en {u luciente
tugitivo plauftro de oro,
parece que no trafciende,
de lo que Efpana domina,
la ecliptica en que fc mueve.
La bella Maria Luifa,
no.es ja Diana, que adquicre
en cadz pecho E(pafol,
vir templo mas eminente,
que ¢l fuego no lo deftruye,
aunque la embidia lo enciende?
Pues fi de Filipo, y Luifa,
Regio Pimpollo procede
el Principe; difcurrid
i al gran Luis imitar puede,
oblervando a donde vi,
al mirar de donde viene.
Y afsi vhiendofe la Fama
con ¢l Regozijo, alternen
los aplaufos, con los triunfos,
diziendo la Fama alegre.
Difc, y Fama Cant. Pues el dia en que
nace,&c, ;
Dife. Y en exprefsiones heroycas
‘el Regozijo celebre.  [do,&ec.
El,y Cant.Regoz.Nace Filipo;eé imitan-
Raz. Admiracion, Tgnorancia,
que dezis?
Adm. Al refponderte;
el ferquien foy, y callar,
me haze admirar, eloquente.
Ign. Aunque era Ignorancia, aora
dexo de ferlo, pucs cede
al difcurfo la Ignorancia,
quando es la razon, quien vence,
Adm. No eresya Ignorancia
Ign. No; que [oy noticia,
Adm. Silo eres;
ya foy yo celebridad.
Regog. Pues contigo fe fefleje
( quando cl precepto nos vne )
fos
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al objeto que nos mueve,
fiendo vna Comedia, el nuevo
primor, que le defempene.
Raz. Y difculpa 4 quienla efcrive,
la razon de que obedece,
_pues folo a fervir afpira.
Adm. Di, pues, qué titulo tiene?
Regoz. Los Defagravios de Troya.
#1em. No profigas mas, detente,
que ¢l titulo, en la Memoria,
. haevo elogio es bien, que acuerde.
Adwm, Qual es? A
Mem, Que pues deftruida
fue Troya, en el dia fiete
de Junio, y en dia igual
nace ¢l Principe, conviene,
que de 1a Guerra de Troya,
que hizo diez ados crueles,
los defagravios (e canten;
pucs tambien aqui (e advierte,
que cruel Guerra, otros diez anos,
Aguila, y Leon manticnen,
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y Filipo, que 20ra nace,
como Eneas mas valiente,
de dos luftros de Mavorte
i defagraviarnos viene.

Fam. Defe pues fin 4 la Loa,
potque noblemente empieze
el aplaufo de Filipo,
la mifma Fama, que adquiere.

Adm. Y del Regio vaticinio,
que oy ¢l difcurfo previene,
hagan pretexto las vozes.

Ing. La noticia lo celebre.

Regoz. El regozijo lo aplanda.

Mem. La memoria lo conferve.

Difc. El difcurfo lo antorize.

Rag. La razon lo haga evidente.

Fam. Quando en accentos fuaves,
la Fama a publicar buelve.

Mufic. Nace Filipo; & imitando ‘
oy en Fama a Luis, (c vicoe,
de l1a Cafa de Diana, _
del Trono del Sol ardiente. -

AN

Reprefentando wios, cantando otres,y repitiendo todos los Inftrumentos,
Jediofin ala Loa.




HABLAN EN LA COMEDIA "

Eneas, Principe Troyano.
Turno, Rey de los Rutulos.
Latino, Rey del Lacio.
Labinia, bifa de Latino,
Camila, Reyna de los Volfcos,
El Principe Palante.
Mnefteo, Capitan Troyano.
Serefto, Capitan Troyano,

JORNADA

Vozes dentro,
La orilla.
Amarra, amarra.
Fixa el ancla.
Aferra, aferra,

< T O

Dentro Eneas.

Eneas. Ya que la margen del Tiber
{e defcubre tan amena,
y en quieta fulpenfion,calman
las ondas, y la mareta:
poned 4 tierra las proas,
Troyanos, 4 1a ribera.
Y en tanto que el marinage
{e embaraza en la faena,
las nauticas confonancias
tan blandamente diviertan,
que afrenten conchas, y liras,,
de Tritoncs, y Sirenas, -

Oirafe dentvo wna tocata de Hobues, 3 los
quatro verfos figuientes, con alguna pau-
Ja;y feneciendo al mifmo riempo la
focata , que las voges,
faie Eneas,

Macft. Echele al agua el Efquife.
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Drances, Capitan Latino,
Fabio, Criado de Encas.
Aurelio, Criado de Turno.

Libia, Criada de Camila.
Venus.,

]mw.
Soldados.

Mufica, y Acompaiiamicnto.

PRIMERA.

Sereft, Amayna, amayna las velas.
1 Alaorilla,
2 Amarra, amarra,
3 Fixael ancla.
4 Aferra, aferra.
Eneas, Si defde que ardiendo Troya
(Salamandra de fi mefma )
hizo equivoca la anguftia
de mirarla, y de perderla;
y defpues de las fatigas,

. que en tan prolixa carrera

al arbitrio de las ondas

cortio wi fortuna inquieta,

pudo merecer la inftancia

fiempre piadofa de Eneas

algun alivio, 4 las triftes

reliquias. de fas pavefas;
..yd:es tiempa, Venus divina,

de. que cumplida (e vea

de! oraculo de Delos

la mifteriofa promeffa.

Y pues la Troyana Efquadra,

furta en-effa orilla queda,

{itviendo hierros, y cables

de artificiofa cadena,

que los maltratados buques

onfcrve. mas, que defienda;
ne
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$6 Permitais, que otra vez,

fiando al viento las velas, mageftuofa cuna Regia:
effas temerofas quillas, Soberana Madre mia,
3 cortar la efpuma buelvan. declarad la duda, y fea

la propria dicha ignorada,

Y fi por dicha mis plantas )
difculpa al no agradecerla.

1a tierra ofrecida huellan;

Correfe la bambalina, y aparece Venus ci lo alto, [obre vn
Carro, que tiraran dos Cifnes firviendo de riendas ynos
{iflones encarnados, que pararan cn la mano de la Diofa;y
Jobre el Carro [e imitara vna Eftrella refplandeciente,
y erugard por-evzre nubes de vi lado a
otro dcl Teatro,

** CantaVenys. -~ Eneas piadofo,
Ariagrave con defcanfa, y fofiega;
zodos los Inf- ~ porque es yd bonanca
grumentos. la que antes tormenta.
La tierra, que pifas,
la dicha es, que efperas.
Eneas piadolo,
defcanfa, y fofiega. = |
Revirado, Cumpliofe yi de Apolo el vatcinio,
. pucs fera efte Pais primer dominio,
donde empicze el Troyano ardot valiente
a apagar de otra llama, el fuego ardientes,
porque ¢n dalce Clarin cante la Fama,
que falio 4 lucir mas de entre la Nama.
Aria, No defmaye tu valor,
con ¥ iolines. ~ aunque el rigor
fe oponga cruel.
Pues podra vencer mi amoR
de Juno'el ardid inficl,
labrando en' {u deshonor,
del taller de {u rencor,
‘ ¢! triunfo de tu laursl.
S : No defmaye to- valor, &¢.
Recitado. Y antes, que tremolar veas aMarte,
en {enal de fa lid, roxo Eftandartes
- fepa, que eres Eness, prole mia,
y tu venganga de mi-influxo fia;

que ha de (er detatitos Heroes

[
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que yo, por defenderte,
{abre inmortalizar tu mi(ma muerte.
Aria,  Bufca de amor, con fino primor, :
con Hobues, la gloria, que ofrece vn empleo feliz;

5-Clarin, que en &l has de hallar, {al?iendo adqrar,

de tanta fatiga, ¢l premio en la lid,
Final con Y3, Encas, mi poder, tu trinnfo apoya;
todos fos lidia conftante, y defagravia a4 Troya.
Inftrumétos.

Encubrefe la apariencia de V enus.

Eneas. Detente, hermofo prodigio,

aguarda; y tu acento buelva

a eternizar en el alma,

lo que imprefsiona en la idea.
Pero no, figue tu curfo,

y traveleando la Esfera,
burla Ia atencion mas lince
entre (us gaffas, y nieblas;
que yo obediente & tus vozes,
fer¢ tan puntual, que veas,
€omo aun mas, que la memoria,
la voluntad las acuerda.

Y pués en tanto prodigio,
duda al difcurfo no queda,

de que da fin mi defgracia,
quando mi fortuna empieza:
Ea valor, a emprender

tan nuevo empeno, que fean
los que ha vencido mi brio,
lifonja en fu competencia,

Y para que la tardanca

no fe defayre en si mefma,
hare. :

Sale Fabio. Que has de hazer, Sefior,

{1 ya que hazer no te queda;

quando ha tres afios, que andamos

Cavalleros dc la legna,
{aitando de vn Puerto en otro,
Peor que de Venta en Venta?

Eneas. Pues yd aflegurarte puedo,
que contra mi {uerte adverfa
han de hazer aqui los Diofes
las vitimas experiencias.
Aqui (e han de eftablecer
mis Troyanos.

Fabio. Bueno fuera,
que yo te Créyera 2073,

{i la practica me enfena,
que en Creta efcuche lo proprio,
y 0o quedamos en Creta,

Eneas. Superior can(@ me anima.,

Fabio. La mifma me defalienta;
pues de tu fortuna, es mi
quebranta hueflos, la rueda.

. Ruzdo de Truenos dentro.
Eneas. Que es efto? el Ciclo fe affulta,
y quando en quictud ferena,
ni vn leve vapor empaiia
1 luz con que el Sol nos ciega;
con eftruendo repentino, .
parece en dura contienda,
0 que fus velos fe rafgan,
0 que fus exes {e quiebran?
Fab.Que cfi¢ tan perdido el mido, 4p
y e hable de tal manera,
que haga el trueno mas ruidofo
{olo el dezirngs, que truena!
Encas. Prouoftico faulto arguye
elic-acafo.

B Fabio.
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Fabio. Qué no adviertas, Y fi efte aguero, feliz
como en embelefo eftrano, . fe acredita, yerro fuera, .
te apartas de la ribera? defatender en (u eftrunendo

Eneas. La novedad me f{ulpende. - Ja Religion que lo obferva.

Fabio, Pero acordarte devieras, Luego, fi,
que quando nueftros Troyanos Mueft. Eneas, aguarda;

difponen fobre la yerba,

que eflo mifmo (e comprueba
con viandas de portante,

con otro prodigio,

banquetes 4 la ligera; Encas, Y qual es? . |
& mi tus contemplaciones Mneft. No bien las Naves nucﬁras,
me canfan mas, que alimentan, duedaron a las amarras \
Eneas. Bolvamos,Fabio, encomrurlcs. inmobilmente fugetas,
Fab. No es mene&cr, pues yd_llegan, quando la gente, canfada
del Mar, quifo en Ja ribera, : J
Salen Munefieo , Serefto , y algunos in el (ufto de embarcada,
Soldados. dar 4 fu canfaneio treguas,
‘ % (atisfaciendo guftofa,
Muneft. Como 4 tanta novedad, la que inefcafable denda
Principe heroyco, te niegas, nos impufo executiva,
{1 mas favorable cl hado, : la natural providencia.
parece, que nos alienta? Dividiofe toda en ranchos;
Eneas. Mnefteo: no mi retiro - yf{evid fin diferencia, -
dexo de fer providencia; : lifonja del apetito
pues cn efta Soledad, Ja vianda mas groffera,
(a quien la naturaleza fin que en melindre afectado
hizo republica varia fintieflz ¢l guito, en (u ofen(a,
de troncos, que 4 las Eftrellas, la ingratitud adquirida
fino mantienen Atlantes, . de la (entina, y la brea,
al fuego del Sol fe queman) El Farro, que y4 amafado
Venus me dixo, que Jobe, venia en las Naves, y era
ya compafsivo, decreta redonda tabla tenaz,
que ep efte Pais defcanfen . {irvid al combite de mefa: :
los Troyanos; porque fea - Pero como al apetito
termino de fus fatigas; iba excitando, la intenfa
y la Sacra Diofa apenas agitacion, que cecbada
las riendas folto 4 fus Aves, . en la fantafia, altera
que divinamente enfrena; el fentimiento, que caufa
no oifte, como alterados Ja natural apetencia;
{e encontraron con violencia, la fatal hambre, del Farro
en trabada lid del ayre, no tefervo la dureza,
los tefortes de la Esferaz = Viendo el exceffo; traduxo .




la memoria aquellas (eas,
que Celeno en (n amenaza
nos dixo, de que la ticrra,
donde 4 fugeftion del hambre
nos comic¢ramos las mefas,
{eria la prometida

alas Efquadras de Eneas.

Y yi, que 4 vn tiempo {e ofrecen,

para dexar fatisfecha

la an(ia de fixar ¢l pie,

tantas congeturas; {epa

nueftro refpeto, que mandas,

para cumplir [o que ordenas.

Eneas. Ea, Troyanos lluftres:

ya veis; que el Cielo no cefla

de advertirnos mifteriofo

la dicha, que nos efpera,

vhiendo a la voz de Venus,

¢l eco, que al viento atruena,

Ja calma para las Naves,

y efte acalo, porque vea

la defgracia, que 4 fus alas

el movimiento {e quiebra,
quando nueftra dicha anuncian

¢l ayre, el agua,y la tierra.

Y pues el paflo primero

es no ignorar , quien poflea

efte diftrito: tu Fabio, .

con otros, por varias {endas,

inquiere, quien le domina,

y avifa, que tierra es clta,

Fabio. Admito la comifsion:

pero efto de -¢fpia, {uena,

deshonra, fi-fe caftiga,

y ambicion, quando (e premia.

V afe con algunos Soldados.

FEneas. Tu, valerolo Serelto,

haz 4 toda diligencia,

_ (marcando primero el Campo )
que los Soldados emprendan

de acampamento ¢apaz
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la conftruccion, tan de priefla,
que parezca, aver nacido
2. vn tiempo con efla felva,
fi en {urala las fegures
podran hallar las maderas.
Con muro, y fofo fe cina
toda la circanferencia,
porgue afsi logre la induftria,
lo que ne alcance la fuerca.
Sereft. Tan prefto, Eneas, verds
cumplido lo que me ordenas,
que {u brevedad defayre
Ja de los muros de Tebas.
Vife con los demas Soldados.
Mpneft. Y (i acalo {e opuficre
a tu defignio, en cruel guerra,
quien de eflas campanas rije
los Vafallos, que las pueblan;
que has de hazer?
Eneas. Eflo preguntas ?
{obra valor en mi dic{tra
para conquiftar el Orbe:
a mas, que cffa fortaleza,
aunque debil, {erd efcudo
en donde quicbren {us flechas.
Mneft. Nadie teme, {i tuvives.
Pero ya Fabio aqui llega.

Sale Fabio, Malaya quien fe embarcare

aviendo vifto efta tiesra.
Eneas. Qué noticias traes?
Fabio. Efcucha,
que fobre prontas, fon buenas,
A pocos paflos que di
entre cfla verde arboleda,
adverti tal confufion
de Viilanos, que fue fuerca
dudar, 4 quicn preguntafic:
antos, y tan varios eran
los que cruzavan (us cotos,
¢ frequentavan (us (endas,
Vi baylar voas Paftoras,

(como
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(como dize aquella letra )
al fon del viento en las ramas,
y al fon del agua en las picdras:
Pregunteles, y feftivas
dixcron ep fu refpuefta,
que efte Pais deliciofo
fuRey Latino govierna,
que fu Corte es la Ciudad
de Laurento, 4 la tra(pucita
de efle‘monte, donde ocupa
lo fertil de vna ladera.’
Efto ¢s todo; y todo es menos
comparado 4 (u belleza,
que< eran mozas de buen arte,
con defenfado de efcuela.
Encas. Mnefteo: pues determino
mantencrme aqui, prevenga
tu cuydado algun regalo,
y4 que no (in providencia
- guardan las Naves, algunos
de los que en Sicilia, y Grecis,
fucron de ‘Aceftes, y Heleno,
galante magnificencia.
Con ¢l, pues, y acompafiado
de otros Capitanes, lleva
de mi parte al Rey Latino
el avifo, de que queda
mi Armada, y mis Hueftes todas
fobre effa culta ribera,
ya nos admita de paz,
0 nos elpere de gucrra,
Y para que rezelofo
algun engano no tema,
tu, y los demis, que te figan,
llevareis de paz las (efias,
porque confirmen las manos
lo que los labios profieran,
haziendo que del olivo
firvan las hojas de lengua.
Su-amiftad le pedirds
ca mi nombre; y fino niega,
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o artificiofo, O fobetvio,
la mutua correfpondencia,
inftards, que me permita
itle & ver, fiendo la fefia, (
(i lo concede, €l (onoro
alicato de vna trompeta,
Mneft. Voy a cumplir tu precepto;
y quiera el ciclo, que fean
mis vozes, al per(uadir,
dictadas de {u influencia. Fafe.
Eneas. O Anchifes,q en paz defcanfas,
ya ta noble defcendencia,
generofamente afpira
2 la ofrecida Diadema;
tuyo ha de fer el impulfo,
{ea la viGoria nueftra.
Fab. Ojala eftas alcgrias
en llanto no fe conviertan; :
que. como s¢ de delgracias,
no s¢ dexar de temerlas.

Vﬂfﬂu

Vale.

Salen Latino, Drances, Labinia,Camila;
y Acompaiiamiento.

Mufic. & 4. Efperando eftan la Rofa
quantas contiene vn Vergel,
flores hijas de la Aurora,
bellas, quanto puede fer.

Latin. Ceflad: nada me divierte.

Dranc. La Mufica fufpended.

Labin, Padre, y Seiior, la crueldad
tanto al dolor no acordeis;

y fea de la memoria

el no tenerla, incerés;

que quando Camila hermofa

a Laurento vino, 4 fer

la Diana de fus bofques,

la Flora de fu Vergel,

no es julto, Sefior, que venca

la defgracia 4 tal plazer,

aunque a-fu yifta, los Cielos
0S5
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0 ameénazen, y ainque
los Numenes, quc Invocals,
infauftas refpueftas den.
Camil. Ya que 2 Laurento me truxo
la fama veloz, de que
en publicos facrificios,
con noble! defintercs,
era facil, 4 vos folo
defde el Oriente tracr
toda la Arabia en perfumes
que defata el Sol tal vez, :
quando el Templo humeava ya
en tanta efpirante res;
fi mi perfuafion obliga
por foraftera, tened
compafsion de vos, fin dar
credito, 4 que la teneis.
Latin. Camila, Labinia, Drances,
que confuelo puede aver?
que olvido, qué compafsion?
quando (O muera de vna vez!)
ociofa la voluntad
en tan duro padecer,
dexa,que el entendimiento
firva al dolor de cordel?
Dranc. Tanto vi acafo os affufta?
Latin. Que has dicho? la voz detén.
Acafos fon los prodigios
repetidos, que fe vén
contra ¢l orden natoral
¢l fuero comun romper?
Si vifteis alld en el Templo,
ruidofo enxambre pender
de aquel religiofo tronco,
que tocado nunca fue, .
defde que impufo & efte fitio
nombre, pues de aquel Laurel
{aco la Etimologia
Laurento: no conoceis,
que induftria humana, no pudo
tal novedad difponer?
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Si vifteis alli 4 Labinia,
quando queriendo encender

con caftas teas, el fuego

del altar, con noble fe;

qae de improvilo prendio

la llama, entonces infiel,

en {u tocado, y que luego
empezd el Templo a correr
tormenta de humo en ¢l ayre,
con tan no vifta altivez,

que en golfos de obfcuridad

a pique la vifte fue:

no advertis, que es mayor caufa
lo que (upo remover

defde el abifmo, hafta el templo,

- la confufa lobreguéz?

Si oifteis & los mas do&tos
adivinos, refponder,

que el fuego, el humo,y enxambre;
en ara, Templo, y Laurel,
denotavan, que Labinia
{eria feliz; bien que
derramaria el Dios Marte
del altivo pomo infiel

todo el rencor de la guerra
fobre mis Reynos; porque

la lifonja de fu dicha,

(que en fin particular es)

al perjuizio vniverfal

del Reyno, he de anteponer?
Si para aumentar la pena
aveis oido tambien

la refpucfta, que medio

el Oraculo, defpues;
diziendo: tu hija Labinia
tan dichofa fe ha de vér
con vo ¢ltrangero Efpolo
(que nombrarte aora no es bien)
que fu fama ha de elevar
hafta las Ciclos; preven

tu valor para las guerras

aue
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qué al triunfo han de preceder;
y pues la deftina el Cielo
4 otro dueBo, en premio ficl
de {us trabajos, ya Turno,
{u Efpofo no puede fer,
ni tu Latino cumplitlo,
{i lo pudifte ofrecer:
Es poco tormento, hallar
equivoco el mal, y el bien,
que ni el vno defear
puedo, ni el otro temer;
porque eftando tan vnidos,
Bo poco dificil es,
alpirar 4 lo dicholo,
fin confentir lo cruel
Camil. Albricias, amor, que ya JAp.
la opoficion menos es;
pues (1 Labinia, de Turno
-0 hade fer Efpofa, bien
puedo efperary que fe buclva
carifio, el ‘que fue delden.
Lab. Mucho devo al Ciclo,quando .p.
me libra de aquella red,
con que en Jainftancia de Turno
me quifo el amor prender.
Dranc. Neo dudo,que antes conyengo,
en que feria ofender
los Dicfos, ¢l contraftar
{us altos decretos, pues
ni cn el penfamiento, puede
delito tanto caber.
Y {i Labinia ofrecifteis
a Turno, no fe ladeis:
-aguardad con pecho ﬁrmc
los daios, que ya preveis,
que Jo demas no efta en vos;
y Turno no ha de querer
atropeliar por amante,
el ric{go de defcortes.
Cawitl. O, amor alsi lo permita!l 4p.
Labin, Yo (olo dezir podre,
que ferd mayor mi dicha,

ATV A AR N N

i acertare, a obedecer. !
Sin la porfia de Turno, - Ap.
Cielos ! qué feliz (ere!

Latin. O bien ayan vueftras vozes!
pues {e han {abido poner
entre ¢l pefar, y 1a duda,
que yo mifmo adelante,
con ¢l anfia de apurar,
el termino al padecer.
Turno, no ha de fer tu E{pofo,
Labinia; ¢l Cielo me deé
valor hafta que en tumano:
Mas qué rumor es aquel, -- Suena

que hiere el viento? Uawada
Dranc. Impenfada de Clarin

novedad fin duda es.

Ir¢ 4 faberlo. Vafe.

Latin. Ay de mi!
Labin. No os aflixais-otra vez.
Latin. Mi afliccion es, el dudar
de quien-Labinia has de fer
feliz Efpofa. :
Sale Dranc. De Eneas
vn Embaxador, es gnien
la ll]amada hizo, y aguarda
para que audiencia le deis.
Lab. El nembre, queoi, no acalo, Ap.
mifterio fin duda es;
pucs hirio el eco en ¢l alma,
al tiempo, que le efcuche.
Latin, Otro clarin ie refponda
V afe Drances, y [ueva otra llamada.
Y porque es antigua ley
en Laurento, que no admlta
fino en fu Solio, y Dofel,
a los'que Embaxadas traen,
con pompa feltiva, el Rey.
Vamos al Salon Real,
que alli le recibire;
y acompafiadme vofotras,
que quicro, que le efcucheis,
En
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Entranfe todos 5y por la pucrta ofuefia
faldra Drawces, con Mneftco ;Y algunos
Soldados Troyanos, con ramos de
Olivo en las manes.

Mrneft. Qué Mageftuofo Palacio!
no ay adorno en todo ¢l,
ne 2 la admiracion no inftruya
del exceflo del poder.

Defcubrefe Latino en la puerta de medio
del Teatro, con Cetro,y Manto Imperial
debaxo de Dofel , en un elevado Trono,
quedando . en puefo inferior Labinia,
y Camila [obre almoadas ,y €l Acom-
paiiamiento de Damas a [# lado,
ocupando ¢l opuefto Muefico,
y los Troyanos.

Dranc. Yi el Rey os permite dat
la Embaxada que traeis.
Mieft. Generofo Rey Latino,
en cuyo Augnfto Laurel,
el nombre de vueftro Imperio
mas {e admira que fe lee,

. quando fon {us verdes hojas
memoria, y recucrdo fiel,
de la que fue beldad antes,

y elquivo tronco defpucs,
‘Eneas, Heroe Troyano,
¢s defcendiente de aquel,
que did nombre con ¢l fuyo
a la infeliz Troya, que

fe miro en funefto eftrago
lucir 4 v tiempo, y arder,
en cl valor de fus hijos,
mas que 4 la llama cruel.
Defpues de aver fatigado
ch vio, y ctro vaxel,

de la inconftancia del mar
la flempre fina altivéz; -

dio forrdo en effd ribeka™ " 7
con {u Armada, donde ve '
alborozado ¢l ¢riftal,
fobre {u azulada tez,
de primaveras volantes
vn movedizo Vergel.

Defeofo, pues, Encas -

de fixar (in fufto el pie,

de paz, Latino,me embia,
como lo din 4 enteader

en nueftras valientes manos,
eftas infignias que vels,
fimbolos vegetativos

de la concordia mas fiel.

Y en prueba defta intencion,
os {uplica la merced

de admitir efle regalo, g
que oprimir los hombres veis
de fus criados, en donde
imito el Arte, tal vez,

con el telar, y la broca, 3
la propriedad del pincel.
Tambien por ¢l os fuplico,
que la licencia le deis

para veniros & hablar,

pues [i efta es la tierra, que
ticne el Cielo prometida,

( fegun nos ha hecho f{aber )
para afilo 4 las reliquias

de nueftra Patria; no es bien,
que fe defdore remifia

el anfia.de obedecer,

Camil. Rara novedad!

Labin, Eftrafidy & <ina Ap.
y mas quando llego a ver
otra, no menos fenfible,
en ¢l (emblange del Rey. ’

Latin. En tanta contratiedad Jp.,"
como podre refolver? ‘
Vn Priacipe eftrafio, viene o
liberal, 4 pretender i

' mi
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mi amiftad: vn Eftrangero,
me affegura el Cielo, que
fiendo Efpofo de Labinia,
feliz fu nombre ha de hazer.
Aquel de paz (e me ofrece:
pues yd que relponder s¢;
porque no puede danar,
que mi auxiliar venga a fer,
vn Principe tan heroyco,
que fe (acrifica fiel
por-el amor de los fuyos;
y mas, quando defender
pedra del riefgo, que amaga
eftos dominios, porqué
guardandolos para mi,
los mantendra para ¢l
Que yo para no apartarle
de mi lado, difpondre,
que encuentre en Laurento, mas
que pudiera pretender.
nefi. Pendiéee eftoy de (u labio: 4p.
Seilor, qué me refpondeis?
Latin. O tu Embaxador Troyano,
que has venido & proponer
la paz, de parte de Eneas,
vizarro, como cortes;
buelve, y dile, que la acepto:
y llevandole tambien
algunos cavallos mios,
( haz Drances que fe le den)
cuya ligereza manda
vn Favonio, en cada picl;
avifale que el permifio
ticne de venirme a ver;
pues no s¢ que nuevo impulfo
me obliga a quererle bien;
pero efto no es para aqui.
Yete en paz.
mueft. A vueftros pies.
Ratin, Alza del fuslo, y avifa
a kneas.

T
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Mueft. No es menefter,
pues con el eco animado
del bronce, le avifare.
Hage feita defde el paiio con vn liengo, E
y fuena llamada de Clarin.
Latin, Drances.  JAp.
Dranc. Sefior, qué mandais?
Latin. Tan otro foy, defde que
al Embaxador oi,
que me inclino 2 comprehender,
que el Efpofo deftinado
4 Labinia, Eneases.
Queda bablando con Draices.
Labin. Si el Embaxador, Camila  /p.
tan gallardo es como ves,
en {u garbo el de fu Ducho
noblemente di 4 entender;
d defeo ver 2 Eneas.
Camil. Acalo Labinia crees
que effe Eneas (claro eftd)
es ¢l Eftrangero, 4 quicn
ofrece el Cielo tu mano?
Lab.No sé filo llegue a creer.
DrécMira,Sehor,el empeio Ap.caLat.
Lat. En fin,fo Efpofo hade f{er..4p.con
Mueft. Ya re(pddio por Eneas [ Dranc.
el Clarin, Suena Clarin.
Latin. No retardeis, Ap.
Diofes, la dicha que agtiardo.
Pues yo 3 recibirle ire,
depuefta la Mageftad
Baxa del Trono , y [e levantan
Labinia, y Camila
del Trono, porque no es bien
preferir 4 (u amiftad,
las etiquetas de Rey.

Salen Eneas, Fabio, y Soldados.
Eneas. A vueftros pies.
Latin. En mis brazos,
Eneas, encontrareis
que
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tan eftrecha, y firme vnion, .y finge nieve al clavel?
que no (e atreva @ romper abforto he quedado al verla,
la mas contraria fortuna. Aparte mirando 4 Eneas.

0, Eneas. Feliz oy con tal merced. Labin. Galan ¢l Troyano es;

Aparte mirando a Labinia, toda la atencion me lleva,

Quien ferd aquella Deydad, " Encas. Pues no dudo, que querreis
que con peregrina tez, faber de mi, con que caufa '
micnte purpara al jazmin, os bufco amigo, atended.

Del Simois en la margen floreciente
naci del Sol 4 ver la luz brillante;
Anchifes me infundio f{u (er valiente;
Venus, lo mageftuofo del femblante:
pero fin vanidad de defcendiente
), de Diofa tanta, Heroe tan triunfante,
‘ he (abido 'adquirir nombre de Pio,
la gala equivocando, con el brio,
Robo Paris de Helena la hermofura:
Priamo Rey de Troya, accion gloriofa,
conftruye el robo: tanto le affegura
de Padre la piedad afeQuofa!
Armafe Grecia a4 la venganca dura;
Selva de Abetos, fuc Campafia vndofs;
Sitiafe Troya, y al vencerla el Griego,
venga ¢l fuego de Paris, con el fuego.

‘r. ’ % . . -
i Al incendio boraz, no huvo edificio,
3 que refiftic pudiefle , aunque robufto;

Troya, de lo que fue, no dexa indicio,

fino de que cadaver yaze adufto:

burld mi ardid del Griego el artificio,

haziendo efpaldas 4 la empreffa el fufto;

pues con mejor aftucia, por mas gloria,
_{aque del vencimiento , la ViQoria.

M1 Efpofa, hija del Rey, procuré anfiofo

del eftrago librar, de altiva llama; =~ e
pero quando dudo de temerofo e o
arrojarfe al peligro, quien fiel ama? .'
En mi fe vio entre amante, y animafo,

para inmortalizar mi noble fama,

con Anchifes, Creufz, y vn Infante,

{er Salamandra en tiersa, en fuego Atlante,

C Los
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Los Simulacros, que cincel . valiente
formo, dudando el movimiento al bulto,
quando copiava 2 Numen eminente,
mesal , hijo del Sol, en feno oculto:
no pelo indigno, alivio fi, decente,
fueron al ombro, que esforcava el culto;
porque la Religion difponer fabe,
que firva pluma leve, el metal grave.
Entre la confufion del pardo velo,
que en el caos de 1a noche el humo texe,
muere mi Efpofa; (grave defconfuelo!)
doy vozes; pero en vano es, que me quexe,
quando (0 {ufto mortal! ) me dize el Cielo,
de Crenfa en la {ombra, que,me alexe;
¥ creo, que tomo, pues que me nombra,
para aflombrarme mas, cuerpo {u fombra.
En la Imagen la voz tanto me efpanta,
que copia al marmol fui, nada viviente.
Quicen vid ,; que  infunda pefadumbre tanta
el mifmo alivio, y que €I me defaliente?
El amor 4 {us brazos me adelanta,
porque folo en lo amante, ¢l alma fiente:
mas ay! que fombra, y voz defvanecida,
, muerte me dd , bolviendome la vida.
De mi Efpofa el carifo, embarazado
- entre <l fufto me dexa: inmobil quedo:
corre 2 f{eguirla, el pecho enamorado,
tarda en dexarla, ¢l religiofo miedo:
cediendo, en fin lo amante, i lo alentado,
al monte Ida fe acoge mi denuedo;
cuyad.combre fc ve alcascar feguro,
fofo fus quicbras, y fus rifcos muro.
Turba de Teucros , que en el monte errante
tictra fufpira, porque patria ignora,
de mi fc ampara en animo confante,
y. fitme ofrece, lo que trifte: llora:
duefio me elige apenas, quando amante,
(por ver fi el hado fu.efquivez' mejora)
de fuego, y:tierra, defviarme intento,
bufcando ¢n ayre , y agua, otro elemento,
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monte talo: y ‘en eftruendo ronco,

al golpe impio de fegur fevera,

fe ouexa ¢l eco, lo.que fientevel tronco;
fufto cs del viento, el ay de la madera:
de vno, y otro cortado pino bronco,
fabrica el arte armada tan ligera,

que aun (nfricndola el Mar, fe dude en fima,
{1 los buques fon parto dela elpuma.
veinte’ Naves, -que Neptuno admira,
monftrios veleros de fu Imperio cano,
mi gente embarco; y quando el Aufiro infpira
alada fuerca al lino, ¢l golfo gano:

la orilla pierdo; €l monte fe retira;
mecefe inmoble el rifco en bayben vano;
y dirigiendo el rumbo al Mar de Tracia,
mejor fortuna bufco & mi defgracia.

Fondo en {u Playa da‘'mi Armada apenas,

toma tierra ¢l Troyano mas. robufto:
Cindad erige; y antes. que de almenas
corone la muralla § buelve al fufto:
funefta voz predice 'amargas penas,

fi eftablecer porfia el folio Angufto:
tome ¢l amago: evita {us recelos:
las Naves cobra, y fe retita 4 Delos.

Luego que fu ribera fue 4 mi planta,

alfombra de efmeraldas floreciente;
veloz el pafflo al Templo fe adelanta,

en ¢l confulto a Apolo, reverente:
fera afilo (relponde) 4 anguftia tanta,
del que 2 Troya fundd, cuna eminente;
y el recuerdo que en Teucro la interprera,
Iris de la borrafca, juzga a Creta.

Las blancas velas doy al ayre vago,

y las Islas doblando al Mar Egeo,
d Creta llego: turbame €l efirago,
que Atropos caufa en el contagio feo:

al Ciclo invoco, y ya menos aziago

el factro enigma de mi fuerte leo,
pues de Hefperia & fundar la monarquia,
caractéres de luz firven de guia,

€2 aan-
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Latin. Si los Diofes (Heroe ilnltre )
tan de tu parte los veo,

i calmando al mar las iras,

i burlando los incendios,
qué mucho, que en tu amiftad
{c complazca mi defeo?

Aparte los quatro verfos.

Y mas quando yd nodudo
que es efte,el que anuncia el Ciclo
para Efpofo dc Labinia,
timbre, y honor de Laurento,
Firme defde oy ha de fer,
aunque conjurado el ceio,

uerras ¢n Marte concite,
difcordia exhale en Alecio:
Y para que aflcgurada

S oo S SRR e T
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Quando yd nuevo rumbo emprendo offado,
al mar encrefpa el viento que le enoja,
y en viento, y mar, introducido el hado,
a las Islas Eftrofadas me arroja:
fus Harpias me infeftan, y alentado,
al monftruo buelvo, que las quillas moja.
Toco en Epiro: el Rey mi amiftad quiere:
paffo & Sicilia, donde Anchifes muere.
Mal fatisfecha Juno en f{u oxeriza,
contra mis lefios (por i antigua faia)
los vientos mueve, y las efpumas riza,
la esfera enluta, y las arenas bana:
fofiega Venus rafagas, que eriza
de Juno el odio, y fobre azul campaiia,
que cuna fue de Mageftad hermofa,
vha Diofa me venga, de otra Diofa.
En fin, triunfa de Venus fiempre bella
( Madre de amor, y mia ) el facro influxo:
apaga del rencor la vil centella,
que enemiga Deydad, contra mi induxo:
por norte figo fu encendida eftrelia,
cuya luz hafta ¢l Tiber me conduxo,
donde con tu amiftad (0 Rey Latino)
mi dicha acierte, lo que erro el deftino.

quede con motivo nuevo,
de Labinia mi hija amada
la blanca mano te ofrezco,
Eneas. Dexa, el labio en tus plantas
felle mi agradecimicnto.
Latin. No hagas tal. Effa es Labinia
a hablarla llega.
Eneas. Ya llego: & Labinia,
pero mal dixe, Séfiora,
que apenas mis 0jos vieron
el Sol, que en los vueftros brilla,
(vfanos al quedar ciegos)
el corazon me arrancaron,
y en fus luzes lo puficron;
luego teniendole vos,
mal pugdo dezir que llego;
PUES
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pues ya -l.legué, anticipando
i los paflos, los afe&os. :

Labin. Qué dire? turbada eltoy. Ap.
Alzad Principe del {uelo;
que. yo.

Dent, 1. A la ribera huyen.

2. Segnidlos todos.

A cllos.
Sale Turno. ;

Twrn. Como confientes, Latino,
que vnos viles Eﬂ-rapgeros,
arrojados de fu Patria,
alteren afsi tu Reyno?

Lab.Que poco devo a efte acalo: Ap.
pero (ay amor!) ya le devo
no defayrar el recato
en la exprefsion del cortejo.

Eneas.Que refponder no pudiefle! Ap.
ay Labinia! por ti muero.

Zatin. Que alboroto es effe, Turno?

Turn. No oyes el confufo eftruendo
de effas vozes?.

Dent. Mueran todos.

Latin. Mas me admiran,

Turn. El fuceflo
mayor peligro amenaza,
fino fe precave el riefgo,
En la caza, los Troyanos
penetraron hafta el centro
de efle monte, y atrevidos
hizieron el blanco ciervo,
que por fer de Tirro, y Silvia
vivia 3 la flecha exempro.
Mataronle; y tus vafallos
viendo quebrantado el fuero,
y que 4 manos de Troyanos
yazen Almon y Galeflo,
en defangrado carmin,
la verde grama tificndo,
a vengar {u muerte ynidos,
furiofos van repitiendo:

Vozes.

TR
El,y vozes. No guede Ttoyano vivo.
Eneas. No es facil, {iyo no mucro,
Twurn. Eres Eneas?
Eneas, Si (oy.
Tura, Effe atrojo dize ferlo.
Eneas, Quien eres, que tan altivo
hablas? 3
Taurn. Soy Turno, & quien dicron
Fauno el fer, Mavorte el alma,
y los Rutulos el cetro. i
Latin. Ceflad; y pues crece el daio
acudamos al remedio
Eneas, tu gente junta.
Turn. Senor, yi no es tiempo de eflog
Tu honot empana, el agravio
que & tus vafallos fe ha hecho;
"y ofenfas que al honor llegan,
folo las venga el azero.

Puede aver amiftad firme;

con quien turbando el fofiego,
la vnion que fe va tratando,

vd al mifmo tiempo rompiendo?
Tus vafalios, miembros fon,

tu, cabeza defte Imperio;
quando no fintid el dolor,

la cabeza, de los miembros?

Dentro. Mueran los Troyanes,

Turn. Oye
la alterada voz del Pueblo,

Latin. O monftruo indemito, calla;
pero no, que yd pretendo |
folo por vengar tu agravio,

{er de tu venganea reo,
Eneas, ya obedeci

por mi parte, al facro acento
del Numen que ha deftinado
a Labinia, a vn Eﬂrangero;
que d'la obediencia no toca
diftinguir de los efeQos,

que por ¢ffo la pintaron
ciega, no fin fundamento,
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Mi amiftad, fue circunftancia
de obedecer, con que tengo
efla circunftancia mas,
para quedar mas bien puefto:
Y pues los tuyos la rompen;
culpa el motivo en {u exceflo,
que yo fuera mas amigo,
{i fueran mas cuerdos, ellos. Zafe.
Encqs. Si los Troyanos la han toto,
que te detienes, Mnefteo?
€edala Oliva i la Palma.
Deftroca,divide luego Rapen los ra-
eflas infignias de paz; mos de olivo.
s que pues ya la guerra emprendo,
al irlas tu deshojando,
irdn mis triunfos creciendo.
ZLabin, En amor tan defgraciado, Zp.
que muete al primer aliento,
fienta el alma, y por los ajos
falga el corazon deshecho.
O que infeliz he nacido!
Lincas, guardete el Ciclo.
Vafe con las Damas,
Eneas. Si hard,que cffe llanto hermofo
puede revocar por tierno,
aunque ayrados me perligan
el rigor de fus decretos.
Turn. Eneas: pues mi contratio
tan claramente te advierto,
en turbar la paz, y en fer
prometido, indigno duefio
de Labinia, 4 quien adoro,
(quando {u Padre, primero
me 12 ofrecio por Efpola,

U S

yo én {u Palacio mefmo,

mejor Tantalo de amor,

impaciente amante efperd

de tanta ventura el dia)

oy en la lid, Marte nuevo,

de eflas palmas que te finges,

hare corona 4 mi esfuerco,
Camil. Y yo a tu lado, 0 gran Turno,

blandiendo robufto frefno,

tantos Vol{cos en tu auxilio

tracr¢ armados, de mis Reynos,

que vnos celebren el triunfo,

y otros trianfen de los Teucros.

O (i afsi 2 Turno obligafle!  o4p,
Turn. Mucho, Camila, te devo.
Camil. Pues folo a efla deuda es paga,

Turno, el agradecimicnto. = Fafe,
Eneas. En la Campana te agnardo.:
Turn. Pues en ella nos verémaos,
Eneas. Yo por amor, y honor, lidio,
ZTurn. YO por amor, y por zelos.

Vafe Eneas con Mnefteo 5 y los demas
Soldados Troyanes por vna puerta;y
por la opucfta Turno,y Drances,
quedando Fabio folo.

Fab. Qué cs efto (Baco divino!)
en Troya defde e incendio
fuimos al agua, y aqui
{alimos del agua, al fuego?
Bien pudicras difponcr,
que defpues de.tantos riefgos,
{aliera del agua-al vino,
aunque me quedafie en cueros, 74,

Fin de la primera lornada.
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LA AVDIENCIA

DE AMOR,

HABLAN EN EE;

Asmior.
Voluntad.
Mewmoria.

Entendimiento,
Siete Oficiales.
Y Mufica.

En tanto que [e canta la primera copla a dentro , [ale el Amor weflide
de g‘zla , Jombrero con plfamm efpada ,y bzg/i‘on 5 9 con el
la Memoria, y Voluntad.

Mufic. Y7L Amot, que fiempre bufca
a 4. nuevos modos de triunfar,
oy pretende dar andiencia,
con bafton de General.
Cant. Amor. Que no es novedad:
ria co Vio- pues {iendo el amante
lines, Soldado conftante,
milicia, el amar;
bicn paede ¢l amor,

con noble primor
{us armas mandar.
Que no es novedad.  [lides,

Rectt. CLle triunfo del Monarca de las
qme (upo dominar al ficro Alcides,
turbar.elCielo,y comover, la tierra,
bié.puede fer ¢l Xefe de la Guerras
Memor. Yo, porque fer la Memoria,
te lirvo en mi lealtad,

P
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de Settétario; que en fin,
porque puedas defpachar,
1a Memoria te prefenta
los memoriales que din.
Volust. Y yo, que 4 tu lado cftoy
de tu primer Edecamp,
para hazerte obedecer,
porque {oy la Voluntad.
Memor. Contigo falgo.
Volunt. Te figo.
Memor. Pues hora de andiencia es ya,
Cant. Amor. Empiezele la Audiencia,
pues la Memoria,
me acuerda del olvido,
de quc ya es hora.
Polunt. Ha de la guardia.
Sale Entendimiento. A tu orden
ya el Entendimiento efta,
porque le haze {ubalterno,
Amor, de la Voluntad,
#olunt, La Audiencia.
Entendim. Si yo la puerta
dexo al Amor de guardar,
no ay que llamar las pafsiones,
que ellas {in mi, fe vendran,
Ponefe a v lado de la Puerta.
Sale Oficial 1. Yo vengo 4 quexarme,
de! defden de vna beldad, [Amor,
donde mi alma, 4 gufto tuyo,
tiene el quartel, dias ha;
la {ubfiftencia me niega,’
‘que en buena ley deve dar,
y afsi pido, me fenale
otro quartel, tu piedad.
Cant.Am, Que 4 otro quartel {c mude
qnunca conviene,
pues la firmeza triunfa
de los defdencs,  Fafe Oficial 1.
Sale Ofic.'2.Y 0 ha mucho ti€po,q firvo
y nunca pude lograr
mas premio, que el dezir: firva,
que ya (¢ Je atendera;
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Y afsi, alguna recompen(a
quifiera, ya que Oficial
foy, defde que entre a fervir,
pero en el nombre no mas.
Mem. No ay memoria de {u nombre,
2. Mis papeles lo dird. Da unos papeles
Mem. Son papeles {in razo,[a la Mem.
porque eftdn fin regiftrar. ’
Cant.Amor.De quié,fervir por premio
no reconoce,
no ay memoria; y es julto,
que f{e reforme, Vafe Oficial 2.
sale Oficial 3. Cantando.
Recit. De vn alvedrio al fitio porfiado,
me embiafte,Comadate del agrado,
y advirtiédo en rendirle tal tardanza,
el fitio Jevanté {in elperanca;
pero pues tu orden el afecto efpera,
tal vez puede efperar, quien defef-
Aria con Quando meveo  [pera,
Fiolines. fin efperanca,
la confianga
como me aplace?
{epa el defeo,
qual fe prefiere,
fi el bien, que muere,
fi el mai, que nace.
Cant. Amor. Con los Hufares, buelve
luego a fitiarlo,
que en {u efperanga triunfan,
defefperados. V afe Oficial 3.
SaleOfic.4. Yo,Amor,prifionero cltoy,
y es tal mi necefsidad,
que ni aun Ia libertad puedo,
por no {er mia, empenar:
en to {ervicio me han prefo,
y defeando continuar
en ¢, que me incluyas pido,
en el Cange General.
Cat..Am. Merced te hago de vn grado,
con cuya gracia,
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ya te doy ¢l alivio

de la efperanca.  Pafe Oficial 4.
Sale Ofic. 5. Ewlamilicia he gaftado

toda la Her de 'mi edad,

y roto el pecho en il partes

lo dize; aungue mas pustual,

todo confta en efla fe

de fervicios. Da vnos papeles
Mem. Muchos ay: a la Memoria.

pero pues tantos papeles

hizifteis, no ay qune cﬁmnar,

que fea falfa 12 fe,

que aora al amor prcfemals.

Cant. Am. Su inconitancia es inatil
en mi fervicio;

mas alla le reciban 7

los invalidos. Vafe Oficial 5.

Sale Oficial 6. Cantando.

Aria con  Baxe vn rayo
Violines. - de los Cielos, .

y hagaenfayo

de {u ardor;

que no alcanca

contra zelos,

la venganca

del Amor.

Baxe vA rayo &ec, [cia?
Am.Quien alsi {& entraen la audien-
Entend. No lo sé.
¥olunt. Bien pucde entrar,

que aunque tu no le conozcas,

yo s¢ quich es.

Entend. Es verdad,

que zelos, y cntcndlmzento,

‘no han concurrxdo ]Amas. [mando,
Cat.6.Rec.Yo de vna cOpania en ¢l co-
he fervido conftante,fi€pre amando;
y pues s¢ q mi vmpleo otro pretéde,
y en Etpa inquicto el corazon fe en-

ciende,
no eftrades @ milabio rompaen ira,
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quando es'llama; mi yoz, de quella
pira.
Aria Efte es premioe Efte es favor?
coVio- quido es gloria el bien querer,
lines. no puede fer,
quc fea pcna el amor.
Efte es premlo? Efte es favor?
Rec.Jufticia,amor,jufticia,aquite pido:
dame {atlbeCClon, 0 dame olvido.
Cant..im. Capitan quiero hazerce
¢ Granaderos,
porque en el fuego firven,
como los zelos. ¥ afe Oficial 6.
Suena deairo chafguido de latigo , como
de- Pofiillon.
Am. Que'ruido de pofta es effe?
Volunt. Yo lo fabre. ¥afe la polunt,
Am. Bien efia,
Mem. En novedades de amor,
que prompta es'la voluntad.
Salen la Foluntad , y el Uficial 7. con
botas, y wn !atzgmlla en la mane.,
7. La Conftancia, que por ti
trente haze al Delden tendz;
para rendir {u altivez,
le dio batalla campal
De nueftra linea primera
el mando quifo encargar
a la E{peranca, y Audacia;
de la fegunda, al puntual
defvelo de Rendimientos,
y Finezas; y detras
los Zelos apoﬁo, promptos,
en cma!quiu lance, 2 marchar,
El Enemigo en fu linea
primera, pufo al fatal
Olvido,-eon el Témor;
y reforzandofe mas,
fio 4l Rubor g {egunda,
con'la Trifteza; con tal,
que la Delefperacion
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(i huivieffe necefsidad)
pudicra entrar de {ocorro,
para morir, O triunfar.
Empezd 4 trabar la lid,
por tu conftancia leal,
de Peafamientos ligeros
la inquicta velocidad:
por el Defden,al encaentro
{alio la Entereza, y ya,
que en el calor del combate,
vid la conftancia vatiar
el triunfo en la ingratitud,

y ¢l laurel en la piedad,

mando que abrieflen las lincas,

con que pudicron entrar,

vibrando fuego coatinuo,

los zelos, con fuerga tal, .

que [a Defefperacion

no los pudo rechazar,

y el exercico cgntrario

Ia fuga empez0 d tomar.

Vencido queda el Delden;

y yo que la Vanidad

{oy, de averle yd vencido,

1a noticia vengo 4 dar. - .
cant..4m. Quien por vanidad firve,

yd eftd premiado; .

y afsi darte otro premio

fiempte €s en yanos

#olunt. Gran dichs!

Mem. Feliz viGoria!

. Oy la han de (olemnizar
con.yn.farao 4 la moda,
quantos ea la Corte citan,
porque (e dd puerta franca
en tanta celebridad,

Entend. Solo yo en efte feftejo,
nunca {olicito éntrar,
pues al defden quicro bicn,
porque amor le quicre mal. ¥V afe.

Al patio Pol. Si del delden fabe amor

Fin DEL BAYLE.
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en la conftancia triunfar,’
y elte vencimicnto arguye
preliminares de paz;
ningun afecto fe niegue
a venirlo a celebrar
cn el {arao, 4 que llama
la voz de la voluntad.

Salen todos. Y4 todos te obedecemos.

Am. Pues empiczefle 3 formar;

fiendo vna tonada nueva,
aplaufo 4 la novedad.

Cant . Am. Viva, viva,amor conftante,
que trinnfante
oy (¢ aclama, y vencedor;

y pues cede fuerga cfquiva,
viva, viva,
la conftancia del amor.

Cant. Qtro. Viva, viva, elamor firme;
que confirme Lo
confcquencias del favor;

y en los pechos la f€ ¢lcriva

viva, viva,

la firmeza del amor. Lazo.
cant . Otre. Yiva, viva, el amor fino,

que al deftino |

vencer {abe con primor; .

y pues dicftro le captiva,

viva, viva,

la fineza del amor.

cant. Otro, Viva, viva, el amor noble,
porque doble
¢l caftigo al disfavor; .-

y i fu quexa {e perciba,
vivd, viva,
la nobleza del amor. Laze,

Cant. Otro. Viva, viva, amor ofiado,
que ha logrado
oy la victoria mayor;

y €n ca@cncia {ucelsiva,

viva, viva,

Ia offadia del amor.  Lazo,y ¥ anfe.
' JOR-




S,

re,

ne,;

ble,

AT 6
.dO'.

Correfe la Cortina, y defcubrefe Turno
fentado en wna Siila.

Tur, SI en la pa( ion de los zelos
cO que a la venganca afpiro,
tiene Eneas por contrario
todo el furor del Abifino:
quc Mas rencor? pere como
ya cafi al fuefio me rindo?
O penfion de los mortales!
mas tal vez de lo dormido,
refultara en lo defpierto,
mas ira cn lo vengatxvo.

Quedafe dormzdo y corrwndafe la bam-
balina, apatece luio en lo alto [obre vn
Carro que tiraran dos Pavones, [irviendo
de riendas oS liﬂcmes azules,y fobreel

JORNADA SEGVNDA.

Carro fe imitard el arco Iris : cruzara
el Teatrode »n lado a otro, por
. entre nubes.,

Canta Iuno Defplerta Turno,delpicrta
Introduc~- que es en defayre del brio,
cion con agravio difsimulado,
Violines ¢l fuciio del ofendido.

Difpiertafe Turno,y faldra & la mitad
del Teatro,a pueﬁo de donde pueda
defcubriv a Iuno.

Turn. Quict'me llama? mas que veo?
que affombro tan peregrino,
con volante plauitro hermofo,

oprime en.Jucientes givos,
de blanco tropel de Nubes
los tornafolados vifos?

Cavta .I:ma. Rec. Juno foy; cuyo fuego
; contra Troya mfundxo crueldad al Grlch;
y pues Eneas, por Troyano, aora .
en {u conﬂancxa mi poder defdora,
correr contigo quiero igual, fortuna,
dos vengancas confeguir, €n vna.
Fuga con Clarin, Que fiendo a mis iras '
: defpojo {u ardid;
{u aliento verds, tremulo vaxel,
corriendo €l campo, liquido rubi,
Y afsi de tu gloria,
fera la viGoria,
lifonja al clarin,

Minue,

De los zelos, los defvelos

quien pretende refiftir?
Sialatrojo, infunde enojo
¢} odio de amor, que confunde 1a lid.

Repiten los ¥iolines,
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Y3d {usnaves, {1 antes aves,
de viento ; y-agua desliz,
nueva Troya fon, que apoya
el criunfo en la llama, que ayrada encendi,
Repiten los Hobucs.
Quandoarmado, efid atu lado
todo ¢l valor del confin;
Venus fienta, en vil afrenta,
que Juno en tu brazo la fabe rendir,
Repiten los Vielines.
Y afsi, para el aplaufo de tu gloria,
fervird \mi venganca , de viGoria.
Encubrefe la apariencia.

Grave con Violines,
y Hobues,

%

Turin, O Soberana Deydad,
a cuyo influxo. divino
nueva vida el alma cobra;
con tan poderofo auxilio,
corto efpacioes el del Orbe
para mi valor invicto. .
Y3 Eneas,cotra ti ticnes 'Pafeadafe.
en mi, mayor Enemigo;,

por cffa otra parte ir¢,

es vileza del carifo.
Enlides de amor y Marte,
I‘empre ¢l amor 4 vencido,

Al paiio Labinia, y. va faliendo
poco a poco.
Labin, Dexadme triftes memorias:

pues fiendo el mifmo que fui,
ya foy mas de lo que hé (ido,
porque: Juno €n mi pelea,
y {oy yo folo, el que lidio.

- Y pues aufente te advicrto
en bufcar a tu partido,
de Ginctes, y de Infantes,
focorro en pucblos dittintos;
he de atacar tus T royanos,
introduciendo dtrcvldo,
el Paladion de mis Tmpas,
de effa Troya en el recinto,

Mas como tardo en mandarlo?

Al entrarfe, vé a Labinia, que fale por

la mifina puerta.
Tema el Troyano: qué miro?
Labinia 4zia aqui fe acerca,
Perdone Juno: que digo?

fnas no, que €s rigor impio

hazer del amor recuerdo,

y de quien le caufa, olvido,

Yo vi & Eneas, y quede

tan {uya, al averle vifto,

que ¢l ofrecerme fu mano

mi Padre, {i fue motivo

de complacerme, en amarle,

no para amarle preci(o,

Ay de mi!
Turg. Ni vna palabra

de quanto a hablado he entendido,

{olo vn fulpiro efcuche;

zelos me ha dado el fufpiro.
Labin, Bolverme intento (ay Eneasl)

porque d tu contratio he vitto,
Turn. Hermofifsima Labinia,

que-delito ba cometido

quien 1dolatra a tus rayos,

€N



endmianté facrificio,
es en la Ara de tu Templo
la viGima de tu arbitrio?
Buelve ¢! roftro, que fi en €l
la esfera efta del Sol mifmo,
podran peligrar los Aftros,
al vér al Sol, fufpendido,
Mi amor, que encendido fiempre,
( para acrifolarfe fino )
al yelo de tus deldenes
no fe ha vifto menos tibio,
es facil, que aora defmaye?
Pues no lo es, dueio divino,
que el afecto noble, nunca
fe envileze en los peligros.
Por mas, que Eneas con{pire,
de tu mano al criftalino
ampo hermofo, y maripofa
te ronde en amantes GIros,
no ha de lograr, no.

Labin. Que es eftor
como, Turno, inadvertido,
conmigo afsi hablar te atreves?
no es harto fonrojo mio,
difsimular indecentes
fraffes,que dito vn carifio,
que no adviertes defpreciado,
por querer verle admitido;
fino que haziendo pretexto
de fer quien {oy, el eftilo,
que empezo como obfequiofo,
fenezca como atrevido?
La inftancia de tanto tiempo
fuera merito no indigno,
en otra Dama; mas yo
tan independente vivo,
que folo para no amar,
parece -que tengo arbitrio.
(miente la voz, porque ¢l alma Ap.
contradize lo que digo)
Y aisiy Turno,en adelante

proceded pias ‘advertido;
que en las platicas de amof,
mas que me agrado, ME IITitO.
Turn. St hablar de amor te difgufia,
y yo a complacerte afpiro;
callar el amor ¢s fucrga,
no los zelos. _
Labin. Es delitio
querer que zelofo te oyga,
quando amante no te admito.
Camila al pato. .
Camil. Yendo al quarto de Labinia
que no eftava en¢l, me dixo
Libia, y 4 bufcarla vengo,
Mas qué veo? O hado impio!
hablando con ella eftd
Turno: y aqui me retiro,
por fi el fulto de los ojos,
def{vanecen los oidos.
Tur. Los zelos.
Cam. Que¢ mal empiezal
Tur. Son credito del carifio,
quando cs el amor, la caufa
mas noble de producirlos;
y al verme yo defpreciado,
quando a otro miro admitido,
para amar, y-zelos hallo
en ti, y en ¢i, mas motivo.
Lab. Ya en la voz del defengafio
las experiencias te han dicho,
que el amor mas eloqucote
puco aprovecha conmigo.
De zelos, y amor, no es facil,
que legue en mi vida d olros;
de amor, porque o0s aborrezco,
de zclos, porque me eftimo.
Camil. Bien ayas tu, y ¢l mal aya;
pues con atedos dittintos,
a fu perfuation defmayo,
-y con tu defden me animo,
7uen, Tampoco ¢s tacily que yo o

de-




dexé de adorarte fino;
que €s en esfuerco, y amor,
Eneas, poco encmigo;
y4d el fuego abraso {us naves:
y por tus ojos divinos,
que ¢l incendio de mi pecho
ha de hazeér con ¢l lo mifimo,
Lab, No podra.
Tur. Quien le deficnde?
Lab. Venus, que aqui le ha traido,
Tur. Otra Deydad [e le opone.
Lab Tabien yo(ay de mil que digor)ap.
Tur. Le amparas tambien?
Lab. No s¢; ‘
pero en vano me refifto. Ap. dorade
Camil. No puedo {ufrir ya tanto.
Tur. Ya eflas lagrimas lo han dicho.
Mucha opoficion, Labinia,
tengo en ti; y no defconfio,
porque al criftal de effe llanto
fe aviva el'incendio mio.
Camil. Yo lo impedire,

Salen & yn tiempo Latino,y Camila,
por puertas diftintas,

Cams.y Lar. Labinia,
Lat, Turno? que es efto? que ha avido?
tu Iirritado ? tu llorofa?
que novedad, qué motivo
tan varios eftremos canla?
Zab, Aunque €l pefar no ha podide
difsimular(e €n mi roftro,
perdonad, fino lo digo:
pero quicro, que fepais,
“que elte llanto, que he vertido,
es honor acreditado

de vn corazon compalsivo.
Turno os lo dird mejor.  #afe.

Lat. Ya rezelo algun peligro.  Jp,

€amil, Yo, Senor, aqui he llegado,
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quando vos, como aveis vifto;
y pues bufcando a Labinia
vine, y tan trifte (e ha ido,
por fi confolarla puedo,
con tu licencia la figo. L
vAparte, d Turno, al paffar por (u lado.
Ha Turno, que mal me pagas!
ya tu ingratitud he cido. © Vafe. |
Tuy. Quien en igual confufion  Ap.
{e vio? i & fu Padre digo,
que amo 4 Labinia, es crrof.
Camila de mi carifio -
ofendida va, y zelofa.
Satisfacer 4 Latino
€s aora mas importante:
entre mil dudas vacilo.
Lat. Turno, queé enigmas fon eftos?
{in duda.
Tur, Sufpende el juizio,
y oye en mi voz ¢} defcargo
antes de arguir el delito,
Yodixe 4 Labinia, que
era fuerca {er vencido,
( viendo abrafadas fus naves)
Enpeas, nueftro enemigo,
fin que en Venus efperira
delvanecer mis defignios.
Quifo culpar mi ardimiento;
y dandome el llanto indicio
del fentimiento interior,
que la caufava ¢l eftilo,
iba el relpero a templatlo,
y lo enardelcia el brio.
Si Labina, apafsionada
no efta 4 Eneas, ha fentido
oir {u ruina inevitable,
con que ya la caufa he dicho;
y folo fiento, que pucda
tanto en Ja Labinia, el motivo
de fer Eneas {u efpofo,
tan fin razon, prometido;



y que quando én ta defen(z
tan arreftado me explico,
la difguften mis victorias,
fi aun en lograrlas, la firvo.
Lat. Bien efta : mas por Labinia

e te (atisfaré en mi milmo.

Es verdad, que port cipola
fe. | te la avia Drometldo:
p. y tambien (gomo no ignoras)

ne a vn Piincipe Peregrino

Jos Diofes la han deltinado,

con a(fombros nuaca viftos;

y que por impulfo eftrano,

( que violentar iupo el mio)

4 Eneas (e Ja ofreci.

Pues i todo efto has fabido,
2 y de romper la amiftad .

el no efperado principio;

mira {i te agravio, aun quando

la palabra noihe cumplido,

y fi ay mas ricfgo, en faltar

con los Diofes, 0 contigo:

Y afsi en Labinia, no cftranes

el llanto, pues le ha movido

vér que origen de efta guerra,

aunque involuntario, ha fido.

Peroiyo, gue abicrtamente

por tuyo, mi empeio {1go;

a la venganea te llamo,

a profeguirla te animo,

para que no juzgue el mmundo,.

que irr¢foluble en mi brio,

politico, no componga

el fuero humano, y divino,

pues s¢ obedecer 4 efte,

fin egarme a aquel remifa,
Sale Drances.

Dranc. Senor: grande novedad.
Defpues de aver(e prendido
fuego en las naves de Eneas,
y con inguicto bullicio

entre el incendio; y €l agua,
ver(e naufragar las pinos;

de repente ( BUEVO aifmnbro ¥
f¢ advirtid (raro prodigio!)
transtormado en Ninta beila
cada vaxel confumido,

y en las pavefas el Cielo,

iba formando 2 {u arbitrio,

de aquel embrion hermolo,

cl nunca efperado alino.

Lat, Que'mas claramente ¢l Ciclo AP,
ha de dezir, que elegido
cltd Eneas, para (er
Monarca de ¢ftos dominios.

Tura,No por effo fe acobarde
nucftro valor, Rey Invico:
profigafe en el empeno.

Sale Aurelio.

Aurel. Gracias 4 Dios, que he podido
hablar, ya. que €n mi filencio,
fin duda el ingenio quifo
enfayarle, d hazer alguna
excepcion del Lacai{mo.

Turn. Qve.noticias tracs, Aurelio,
del Exercito enemigo?

Aurel. Vieado, Sf’nor los Troyanos,
que abrafados los navios
ya blancas Ninfas del Tiber
{c iban haziendo pinitos,

( como {1 fuera milagro

{croy Madamas brmqumos,

las que.ayer tropcos con faldas
olian d pezyy d pmo)

para correr la campana

de fu Ciudad han {aiido,

y tales efiragos hazen

en las pucblos convecines,

que parecen Olandef(es,
Tudeflcos, 0 Pwatinus.

Turn. Calla,

«rel, Pugs 2013 empezava.

Tara.
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Turn, Bt € 1a otafion, Latino, Suena Clarin.’
de acabar con los Troyanos, ea Drances, & embeftitlos.
quie en {u ambicion divertidos, Turn.Sigueme,Drances valiente. #afe,
con el cuydado del robe - Dranc. Ya te {igo, Turno inviéo. ¥ afe.
defcuydardn del peligro. Aurel, Pues yo, (i voy detris de elios
Lat. Dizes bien: toquefe al arma: tambico dire: Yd te figo.  Fafe.

Latin. Prelume ¢l mundo necio, que ¢l reynar,
confifte en lo formal del pofleer,
y que es gloria menor, €l mantener,
porque ‘fuena mas triunfo , ¢l conguiftar,s
Todo el afan:emplea en aumentar,
porque’ cree , que es valor el ofender,
“como {1 refultara de emprender
la inconftante fortuna del lograr.
Del mas guerrero Marte el noble. ardor,
fe admira en receclar, no en embeftir; |
pues folo buir fabe del error,
Qxcn duda al refolver, del confeguir;
qué aprovechard & Turno fu valor, .
fi le falta ¢l valor, para clegice ¥afe.

CﬂWS,}’ Clariues: oyefe vuido de batalla, Sale Serefto tambien con la efpada

Y mientras fe dizen dentro los ¥ erfos Ji- defnuda.
gutentes , cruzaran algunos Soldados,
ritiendo por ¢l Teatro, sereft. No ay g aguardar ya, Mnefteo:
I .Viva Eneas. : el enemigo arrogante, -
2 Viva Turno. por fer fupenor en Tropas,
Deut.Sereft. Troyanos, nadie de(maye, las nueftras por todas partcs
que aunque efta Eneas anfente, va cercando; y (O vil {ertel)
{u nombre os hara triunfantes. Nifo y Eurialo, yazen
Dent. Turn. S1ya los Rutulos vencen, defpojo de Marte fiero.
poco vueltro esfuerco vale.- Mpneft. Nunca mas injufto Marte.
Sale Muefteo con la efpada defnuda. Y pues la gentc fe arricfoa
mneft. O fortunal que bien mueftras difpon que 4 la Cindad sarche.
de tus rumbos lo inconftante: Sereft. Troyanos, a la Cindad.

Vale,y [ucna Clavin a retirar.

alld fue lifonja al brio,
Dent.Turn, Ya huyen, figafec el alcance,

el prodigio’de las naves,-

— y aqui apenas fe diffingue Mneft. Nadie diga que es hair;
¢n la lid, de locobarde. que no es del valor dcfayrc
Todo ¢! campo esconfufion: la retirada, quando es
que criclmente fc combate! mayor, el no retirarfe. 3
73
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Entra por vna puerta , y [ale por la
otra con Sereflo,y Soldados, todos con
las efpadas defnudas.

Dent. Turn, Ya que 4 la-Ciudad aviftan,
no les figais mas, dexadles.
Mneft. Bien hazeis, Rutalos, bien;

que en la milicia eftos lanzes,

en quien figue, y {e retira, .

fon para el peligro igunales.
Sereft. Los Soldados fe recojan

a la Cindad, y defcanl(e

el valor, para bolver

del Enemigo 4 vengarfe.

¥ anfe los Soldados.

Mneft. Aunque en la Campaiia queda
tanto Troyano Cadaver,
folo de Eurialo, y Nifo
1a perdida, inconfolable
me dexa; y mas quando Eneas
tan prolixa aufencia haze.

Sereft. Deflpues que cortd del Tiber
la corriente con {us naves,
noticia no hemos tenido;
bien, que affegura (v viage
la Deydad, 4 cuyo imperio
obedecio en embarcarle.
Y no dudo, no, que Encas,
Impaciente por amantey
para adelantar fu arribo

~ todos los inftantes gane.

Dentro 1. Viva Encas.

Otros. Viva, wiva,

Mneft. Mas con qué motivo aplauden
nueftros Soldados, 4 Encas?

Shlt: w. Soldado;

Soldado. Y3 defdz los Baluastes

=

de 1a Ciudad, fe defcubre
yna Armada, en treinta Naves,
fefala que es de Eneas
en el Pavellon que trae.
Mpueft. Feliz noticia!
sereft. Gran dicha!:
Muneft. Vamos, pues dzia la margen:
Pafeandofe.
Soldado: tu 4 la Cindad
buelve, y quando defembarque,
haras que de los Clarines
fuenen los ecos marciales.
¥ afe el Soldado.
sereft. O lealtad, y lo que puedes!
de gozo ¢l alma nocabe
en ¢l pecho, y ya por verle
juzgo que es largo cfte inftante,
Mueft, No o es tanto; puesde aqui
‘Miraido adentro,
en petfpe&iva admirable,
ya 1a Armada {e defcubre,
Cindad de lefios errante.
Sereft. Que vfana, ¢l lino defpliega!
Mneft. Que veloz, los remos bate!
Sereft. Que fegura, el viento toma!
Mneft. Que velera, el agua parte!
Sereft. Mas que affombro! bellasNinfas
llegan a bordo 4 las Naves,
y cofteandolas, parecen
Gondolas de Abril volantes.
Suenan Inflrumentos a lo lexos.

Mneft. Lejana acorde armonia,
en cadencia refonante,
con fonoros ecos, puebla
de fufpenfiones el ayre.
Sercft. Gran prodigiol
Mneft. Aun €5 mayor,
puss {& oye en vozes fuaves,
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Mifica 4: ' Alhijo de Venus
@ do-lexosa: feftivos aclamicn,
- en liras de aljofar
fonoros criftales.
Yi en el agua, rigiendo las ondas.
Y en el fuego, burlando volcanes.
Ya en la tierra, venciendo peligros.
Yai en el viento, calmando vracanes.
Y en el agua, en el fuego, -
en latierra, en el viento,
fiempre rriunfante.
Rigiendo las'ondas.
Burlando volcanes.
Venciendo peligros.
« Calmando vsracanes. |
Mu/' cad 4 'Qlas de plata rizava Mas cercas
meciendo el Auftro tus naves,
quando vi0 Vienus, de Turnoad lasiras,
las olas arderfe, las naves ahogarfc. |
‘Sereft. El coro, que le conduce ‘
es el mifmo de quien antes,
lai lnquxcta cfpuma del Tiber,
dudo i1 era pez, 0 ave,
Muf ¢4 a4« La llama, que al Sol {e eleva, Mas cerca;
los lenos al centro abatc, :
perordel centro otra vez A 12 esfera,
fi baxan pavef(as, afcienden Deydades.
Aneft. Y4 mas cerca {¢ percibe
1a voz, y las Ninfas hazen
aflumpto, para cl prodigio, -
{u transformacion variable. |
Mufica. @ 4. De Eurialo, y Nifo, venga
Ja noble vertida fangre;
-cobre en {u muerte el valor nueva vida,
firva el caftigo, de munfo al cadaver.
ger.De nueftro encuéntro le informan, — Aueft. Y ya las vozes (e efcuchan

Los
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inftandole 4 que fe arme del confufo marinage.

del ardor de la venganga, Dentro. 1 Timonel & tierra.

para falir mas triunfante. : Qtros, A tierra,
Mueft. Y d tierra las proas miran, 2 Ddle ferro. _
Sereft, Ya e ayecinan al margen. 3. Suclea el cable. .. Clarin,

Mueft.
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Muneft. De la Cindad (como dixe) -

ya falva el Clarin le haze.
Suenan Hobues. W

Sercft. Y de la Armada, refponden
en concertados compafes,
los nauticos inftrumentos,
armonicamente graves.

Mnéff. O que dulcemente fuenan!

Inflrumentos dentro,

Sereft. Pero el oirlos no es facil,
quando buelve de las Ninfas
eldulce acento 2 efcucharfe,

Muficaa 4. Al hijo de Venus
. feftivos aclamen, Mascerc,
Ok en liras de aljofar
fonoros ¢criftales.

Mnefi. Eneas toma el efquife.
Sereft. Y veloz 4 tierta fale. - ,
Mneft: Las Ninfas 4 oueftra vifta~
fe ocultan, y es razonable,
que fi ¢l Tiber foe fu cuna, -
{epulcro en {us ondas hallen.
Sereft. Ya pifa la arena (Ciclos!)
qui€ vio a vn ti€po (afformbr grade!)
en tanta variedad junta
{er acorde, lo variable?
Muneft. De 1a Ciudad nueftra gente
tambien viene dzia efta parze.
Dentro. Viva Eneas, viva, viva.
Mneftco8i hard, que Veenus le vale,

Salen Eneasy Palante; Fabio,y Soldadds;
Y por La otra parte, que es donde ¢ftaran
Muncftes, y Sereflo, falen algnnos Soldados
Troyanes ; Encas quedara en medio del
Teatro; a [u derecha Palante, y Serefto,
3 los Soldados que [alieron con Eneas; a
Ju izquierda Mnefteo, Fabio ,y los Sol-
dados.Troyanos ; y mientras [e haze efta
Jalida, fonara dentro vna tocara
breve de Clarin,y Hobues,
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Mneft.y Sereft. Seiior; d tus pies,
Eneas. No amigos; |
llegad todos & abrazarme, J4brazales
Mneft. Turno, "
Eneas. Nada me digalis,
que de {u intento arrogante
los Ciclos me han prevenido,
antes que tierra tomafle;
y todo quanto en mi aufencia
valerofamente obrafteis.
Llegad & belar la mano
aora, al Principe Palante,
que en nueftro' amparo: a fer viene
honrofa embidia de Marte.
Mueft. Con tal caudillo, ya el triunfo
{¢ comprehende inefcufable.
Abrazale.
Vuelteo foy, sobiey
Pal. La alma os ofrezco. ‘Abrazale.
Sereft. Quien avrd que no fe vfane, |
al ver que en fus brazos, ticne
al valor, tan de fu parte..
Pal. Vueftro ardimiento, en los mios
quifiera, .que fe-heredaffes
Eneas, Pues ha permitido Venus,
que.otra vez aqui llegaffe,
briofamente afsiftido '
de.las'Armas auxiliares,
que la efpalda al Tiber'bruman
en tanta ligera bave;
difpongafe, que la gente
{in dilacion defembarque,
y que en quarteles diftintos
las naciones fe feparen,
.yd que tantas en mi triunfo
concurren, para:lograrle.
Y porque mi amiftad Nifo, «
y Eurialo, menos no hallen,
tu-Mnefteo, al Rey Latino
- has de pedir de mi parte
fus cadaveres, y vea

Ea la
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la embidia, como conftantes
(aun mas zalla de la muerce )
paflar mis finezas {aben.

Quedafe hablando Encas con Mnefteo,

y. Fabio.

Palant. Ea Troyanos: yd en mi
tengis quien os. acompaiic;.
Soldado feré, que firva,

y no General, que mande;

y por la vida del Rey

Evandro, mi Auygufto Padre,

que ha de fer rayo mii azeroy

entre el horror del combate.

Mneﬂ Diga, Seiior, quc Labinia
efta ﬁrmc en (er tu amante;

y aunque Tarno infta rendido. .
Eneas. Fuerte fufto! perofabes

{i le correfponde?

Hablan aparte Palante, y Scrcﬂa.

Mneft. Como? :
fi dixe, que era conftanee.

Eneas. Como los zelos affuftan
folo con imaginarfe,.
el temor de padecerlos;.
fue para dudar baftante.

Yo he de ir 4 vér 4 Labinia.
Mneft. Mira, Sedor, que no es facil
Fabio. No es dificil confeguirlo.
Eweas. Como?

Fabio. Como te disfrazes

(fegun la moda corriente )

en arbicrifta tratante

de caxas, rafos, reloxes,

tocados, tifu, y encaxes;

que como 2l Ducfio hagas pobre,

que vende por remediarfe,

nadie te dird, que no entres,

al verte, que entras, y fales.
Eneas. Y4 me enfadan cus locuras,

Fabio.Pues yo (¢ que algunas valen..£p
Eness. No ay que replicar, Mncitso,

ek SRR et B R

yohé¢'de ir 3 verla efta earde.

Mueft. Advierte,
Encas. No ay que advertir,
Mn. i effo es;yo el medio he de darte,

Y pucs Embaxador tuyo Y
i Laurento he de ir, es facil
(como vno de los Soldados
Ttoyanos, que me acompaficn)
incluirte, con veftido

que fer quien eres, disfraze,

y defconocido entress

que contigo en qualquier fance,
no confentird mi btio

perderte, ni abandonatte;

con efto Iogro, el eftar, AP,
fiempre 4 {u lado conftante, |

y la objeccion del empeiio
puede en mi lealcal (alvarle.

Eneas, Dizes bien ; en nada-temo,

Dexa de bablar aparte.
Ya es julto que fe defcanfe
de la fariga continua.
de la cmbarcamon Palante,
entremos 4 Ja Cindad;
y mientras Mnefteo trac
refpuefta de fu Embaxada,
{e difpondra, que reftaure
el estuergo, en nueva lid,
todo el paffado defayre..

Palant. Solo tendrd el cncm:gb

vida, el tiempo que tardare
- en bolver aca Mncﬁco.
Aparte a Mnefleo.

Eneas. Con pinguno te declares

de que 4 Laurento contigo voy.

Mneft. Afst lo hare,
Eneas. No efltraiie

la refolucion que emprendo,
guien lo que es el amor fabe,
¥ anfe al fon de Clarines,

Sa-

Y



Salen Anvelioy y Turno. -

Aurel, Digo Seiior, que canfado
¢ltoy de fervic alsi.
Tura. Pues que caufa tienes, di?
Aurel. Ser, y no fer tu Criado.
Si amas, me ocultas tu amor;
fi rondas, me quedo en cafa,
con que de quanto te pafla
falto 4 (er hiltoriador.
Y en fin, folo vengo 4 fer
Criado de cumplimicnto,
pues dezir no puedo vn ouento,
ni hablar mal de voa muger.
Pero dexando ¢fto d vn lado
defpues que Eneas bolvio
del viage, y delembarcd
tanto Eftrangero Soldado,
de fu campo no has (abido?
Twrn. Calla necio, -
Aunrel. Efto es peor:
quando lo preguntador
4 vn Lacayo (e ha impedido?
Turn.Que i Marte tan de (u parte Ap.
tenga Encas ( fuerte avara ! )
y que en Palante encontrara
generofo nuevo Marte!
vive el Ciclo que es ya mengua
no acabar con mi Enemigo.
Aurel Miamo para hablar comigo wp
dirdn, que no tiene lengua,
Dentro llamada de Clarin,
Twrn. Mas que belico romor
rompe ¢l viento?
Sale vn Soldado. Vna lllamada
del Enemigo es.
Turn, Mi Armada
Vafe el Soldada, y fuena otru lamada.
refponda; y i Embaxador
de Encas es; hazed que cotre;
que &8l vez facar quertd

A e

algun partido, que yd - -
fera dificil que encuentre,

Salen”Mnéﬁeo, Fabio , y Encas ¢ trage
de Criado.

Mneft. Y& que la voz del Clarin,
re{pondiendo & mi llamada,
hafta Palacio me ha dado
(0 gran Turno) puerta franca,

y al Rey Latino hé de hablar;
permite que.

Turn. No reparas, %
que admitirte, y refponderte,
por General de las Armas,
puedo fin el Rey Latinc?

Munefl. La difputa cs efcufada,
quando embiado i ti no vengo,

Turn. Entra, pues, y di las gracias
al caraler, con que vienes,
que es indulto 4 efl2 arrogancia.

Aparte @ Mnefteo,

Eneas.En tanto que oo falieres
yo ir¢ pafleando eftas Salas,

Mneft. Difsimula.

Eneas. Effo me importa,

Fab. Solo he de dexarte? Ap.d Eneas.

Encas, Anda: |
figue 4 Mnefteo, y avifa
{i ay novedad,

Fab. Nunca la aya.

Turn, Troyano, en quéte detienes?

Mucfi. Yi voy fighiendote.

Fab. Marcha.

¥ anfe Turno, Mucfteo, Fabio, y Aurelio,
Y q#cda paffeandofe Enecas por
el ZLeatro.
Eneas. Que pueda tanto el volean,
€n que ¢l corazon fc abrafa,
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que no parecer quien (oy,
merito {ea, y no infamial
Que efte disfraz que eligio
" ~Jaanfia de vér & vna Dama,
el valor lo difsitule
por delahogo del alma! :
O amor ! qué noble es tu Imperio!
todo {e rinde 2 tus armas;
fin duda el fer atrevido
tan viGotiofo te aclama.
Peio que no aya podido,
andando vna, y otra Sala
para preguntar, {i quicr,
encontrar vna Criada!
mas yna Dama aqui viene;Sale Libia
que reparo ? llego 4 hablarla.
Sciora; {i vn foraftero
merecer puede en {i inftancia,
que fe digais. .
Libia. Es 3 mi?

Enéas; Quien o-duda, nilo eftrana,
quando habfando eftoy con vos.
ZLibia. Lo mifmo es que {ino hablara,

que purgeres como yo
no elcuchan, {i las palabras
no f{on del-taller moderno
de culta latini-parla.
Eneas. Efta es Criada, f{in duda. /p.
Servis & Labinia?
Zibia. Guarda:
ella me firve.
Eheas. De que?
Libia. De mucho, de poco, y nada.
Curiofo fuis, Cavallero;
os importa algo efla Dama?
FEneas. Quifiera faber.
Libia. Pues yo
os re{ponderé maiana,
Haze que [e va, Y Je le cae vn papel,
Eneas. Aguardad, que ¢fte papel
{e 0s CayQs -

Libia. Ay defdichada!
dadmele, que mi Senora.

Eneas. Es el papel de vueftra ama?

Libia. Ciertamente.

Eneas. A efpacio, penas. ¢
Pues por cfla propria caufa
es precifo que lo lea.

Quicre Libia recobrar el papel.

Libia. No hagais tal.

Eneas. Es efcufada
la pretenfion, quando el mifmo
me perfuade & que le abra.

: Abre el papel.

Libia, Dare vozes. :

Eneas. Poco importa,  Lee el papel.

Libia, Pudo aver mayor infamia?’
ola, Mas callar conviene,
por no aventurar la fama
de Camila, defcubricado
que & Turno vn papel embiavas
Y pues en.¢l le dezia,
que efta noche al Jardin vaya,
donde para hablarle en ¢l

" se la hora, y fefa, que dava;
hare que Aurelio le avile
de todo, con que fe gana
no exponiendo a cfte groffero,
dexar bien puefta yna Dama.

Eneas. Ya le lei.

Libia. Sois villano,

y del Palacio las guardas
vengardn con vueftra mucrte,
1a Deydad, 4 quien fe agravia. 7af,

Eneas. Ya lo eftd, pues me bha dexado
fin vida el papel ( 4 falfa,
que aunque no firmas, la duda
{e haze evidencia en el almal)

Que 4 Turno efta noche llame

al Jardin (4 fiera ingratal )

y que & fu traycion en €l

haga la mufica efpaldas! &
mas

Ap.
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mas Mnefteo, y Turno buelvens
difsimularé mi rabia.

Salen Turno , Mnefteo, Drances, Fa-
bio ,y Criados con luzese

Turn. Troyano; fiel Rey mando,
defpues de oir tu embaxada,
que dc Eurialo, y de Nifo
los Cucerpos (e te entregaran,
jufto es que fe le obedezca;
mas como las fombras baxan
de los convecinos montcs
lentamente defpeiadas,
tambien lo es, que de Laurento,
no falgas, hafta manana;
que no ay razon, quando Eneas
haze vna accion tan bizarra,
que yo con fu Embaxador
no procure autorizarla. .
Manana va deftacamento
te dare, que efcolta haga
4 los Cadaveres, fiendo
en las {ordinas, y caxas,
de {us exequias principio,
1a gravedad de la marcha.

Mn.Yo en fa nombre 0slo agradezco.

Eneas. Fabio. Ap. a Fabio,

Fabio. Seilor, qué me mandas?

Eneas. Diras & Maefteo, apenas
de entre efta confufion (algas,
que ocnito quedarme intento:
que de Palacio en la Plaza
podra aguardarme, con los
Troyanos, que le acompaiian,

Fab. Y tu tiefgo?

Eneas, Nada temas;

di que eflto execute.

Fab. Bafta.

Dranc. Venid Mnz{teo,

Mueft. Que ayra R, AP

que Eneas con Fabio habla -
tan de fecreto ? fin duda
algun auevo empeno traza. f
Tarno heroyco el Ciclo os guarde.
Tum. Id en paz.
Al paffar por (i lado a parte a Mm’ﬂeo.
Eneas, No aya tardanca
enlo que Fabio dixere.
Mneft, Bien eltd.
Fab. Tela ay cortada AP,
para vn buen langg ; el ingenio
plegue 4 Dios, (epa ajuftatla.

¥ anfe Drances, Mneftco, y Fabioyy
gueda Eneas a la puceria.

Eneas. Al Jardia ir¢ efta noche;

y pues el papel declara

fena, y hora, en el Palacio

oculto eftaré 4 aguardarla:

que como mis zclos vengue A

dando muerte 4 quien me agravis,

lo demis corre por cuenta

del difcurfo, 1t de la efpada. Pafe.

Sale Aurelio.

Aurel. Gracias al Cielo que c.mpiezo

a vtilizar en la plaza
de lacayo los precifos
gages de la confianca.
S;nor.
Tﬂrn Que traes?
Aunrel, De Camila
v recado, que aora acaba
de darme Libia, diziendo,
como en el ]amm te aguarda
efta noche, cuya fena
fera m.ando aigas, que canta,
Tur. (Qc querra de mi Camila
Para mi dolor no bafta
ver que Labinia, ;iqui;n 2mo,
COFl‘prOi da tan ingrata, -
fino

Ap.
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fino qué contra fi1 amor,
a hazerla vna ofenfa vaya?
Pero i es inelculable
ir al Jardin, porque no haga,
efcufandome, a Camila,
mayor {n dcfconhanca,
a efperarla en ¢l ire,
urel, Sefor, mira que fi tardas
en concluir el foliloquio,
gy delayre en la tardanca.
Turn, Y qual es?
oAurel, Que ios '“?a{mantc“s
hazen por cofa ordinaria
parentefis de vno folo,
del anochecer, al alva.
Zurn. Dizes bien; y pues no intento
que conmigo al Jardin vayas,
~quedate.
Aurel. Sea en'buena hora,
Entrafe Thrno por via puerta,y en el
wterin fale por la orvayy [eileva
Aurelio las lnges.
- -que no haré a {ervirte fala,
pues fi fi efta en cafa el Jardin,
io mifmo es alli, que en cafa, ¥ afe.
Frrn. Quewbfeuraesla noche: ¢l Ciclo
parcce en tiniebla tanta,
que por la'muerte del dia
horror vifke, y luto arraftra;
y aun moftrando fentimiento
los Aftros, en luz efcafa,
con refplandor mal diftinto
brillan, como que defmayan,

Sate Eneas por el lado opueflo al de
Turno.

‘Eneas. Que lobrega eftd la noche:
fin duda en la esfera vaga
otro nueyo Caos (e forma;
de las'fcmbras, que la empanan,
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Aqui, agurdare Ja fefis, *
pues la obfcuridad ¢mbarga,
como ¢l rccl[’fro alos o;os,
el movimiento 4 las plantas.
Turn, A que la mnfica avile
e(perare entre eftas ramas..
Cant.Lib. Que dulcemente el gilguero
dent. folo  efpera cantando al Alva,
conHobue, 'y folo en &l no es martisio,
y Fiolin. el rigor de la elperanga.
Eneas. Ya la mufica previene
que Labinia a ]ardm baxa.
Turn. Que al Jardio viene Camila,
dize Libia, pues que canta,

Sale Camila, por el lado donde eﬁd
- Turne.

Camil. Ya eftard Turno advemdo.

pues la fena de oir acaba.

Sale Labinia, por el lado donde ¢fid
Eneas,

Labin. El tormeoto de lo poco
que 4 Eneas deben mis anfias,
para defabogarle 4 folas
conmigo, al jardin me baxa.
‘Que bien le efta a mitrifteza
la de la noche, porque aya
entre {u horror, y mi pena,
ﬁmpanca confonancia.

¥ anfe poco a poco acercando : Labinia a |

donde efiara Eneas,y Camila
& donde Turno.

Turn. Vo bulto dzia aqui (¢ acerca.
Eneas. Ruido fiento.
Camil. Sinu ¢ngania

la voluntad a la vifta,

Turno ferd acuel.
Zneas. No alcancan

los ojos, 4 deicubrir

&-Labinia ( {umc efoafa! ) :
Can

k.
5
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Cant.Lib.Qué alegremete,en fus trinos
haze 4 las luzes l1a falva, '
mas pues la aufencia no fiente;
bien:{e conoce, que no ama.

Labinia, Que diferente cuydado
tiene (ay de mi!) aquella Dama,
pues con -afectos diftintos,
yo lloro, quando ella canta.

Turn. Aqui llega; efta es Camila.

Camil. Es Turno?

Turn. Y quien idolatra
tu hermofura, y {abe hazer
vanidad dg idolatrarla.

Eneas. Ya parece, que {e acerca:

{1 ella fuere, albricias alma.

Labinia. Ay Encas!

Eneas. Feliz quien
{i nombre en'tus labios halla:

Labinia. Ay de mi! qug es efto? como?

Eneas. No des vozes, bella ingrata,
-que-el mifmo foy que nombrafte.

Labinia. Como puede fer?

Eneas. Si eftrafias
en el Jardin encontrarme
quandoaTurno (ha cruell) llamavas,
{egun el papel que vi
en mano de yna Criada; :

mi amor, que al rifco en lo Airme
mas:que compite, aventaja,

y estan fen(ible d los zelos,
como rifco en-la conftancia, .
aqui me trae para hazer

de vn caftigo, dos vengancas;
que no ay temor, dende influyen
amor, zclos, honra, y-Dama.

Labinia. Que Criada,, & que papel?

Eneas. Yo le vi por mi defgracia.

Labinia. St efle rezelo verdad
fuera, nunca-te nombrara,

Eneas. Pudo fer ficcion,

Labinia.No: puefto,

¢ st : . Vi G

que hallarte aqui nojuzgava.
Eneas. En fin, Labinia, he¢ de creerte?
Labinia. De mi amor es prueba clara,
fabzr gue en tu nombre, al labio
{alio, ¢l incendio del alma.
Quedan bablando los dos.
Camil. Turno: no ay fatisfacion
~que & tu delito equivalga:
yo te o, quando 3 Labinia
tierno.amante enamoravas.
Turn, Aqui fingir me conviene .4p.
por poder affegurarla.
T1 hablaria alli tan fino,
fue ardid,con que procurava,
{u Padre faber por mi,
{i acafo a Eneas ampara,
olvidando ep el carino
la razon de la venganca.
Y porque mejor, Camila,
veas que eftds enganada;
{abe que foy Turno.
Camil, En eflo
quieres que me {avisfaga? o
TurnSi,porque iendo quien foy,
no puedo querer la Dama,
que ofrecida 4 'mienemigo
cafi {u efpofa fe llama;
y mas quando me 1a niegan
( aun fin efla circonftancia ) -
los Oraculos divinos:
mira fi.es contra mi fama
{er amante de Labinia;
pues por mucho que en mis anfias
porfie, hunca padre
quererla con efperanca.
Camil. Con que 3 Labinia no adoras?

Turn, Mi fc 4 tu amor {e confagra.

Cant,Libia.Que tiernamente le imita
otra Ave en las confonaacias;
poco fino es, quando fufre

@ quien compitiendo, agrayiz.

Lﬂ‘:
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Labinia, Parece, que en el Jardin
ruido efcucho.
Camil. Turno aguarda,
que ruido de paflos fiento;
y ferdde alguna Dama,
que Daxo al Jardin,y importa
que no {epa que aqui eftavas.
Labinia. Sin duda que en el Jardin -
alguna de mis Criadas
ferd la que caufa el ruido:
de efte fitio 4 delviarla
YOy, para que Nno te encuentre;
no te apartes de efta eftancia.

\ . Labinia, y Camila , entrah por vna
% puerta , y falen porotra , y ira Labi-
L nia a donde efta Turno,y Camila
a donde Eneas.
\  Cant.Libia. Qué facilmente (us vozes
- al riefgo menor defmayan;
que en fin ¢l valor f¢ entibia,
quando el honor no de inflama.
% Camila. Engafio fue del oido,
pues a nadie halle,
Labinia. Que falfa
i la folpecha ha fido: el viento
! la defvanecio en las ramas.
Camil. Buelva e] amor 3 {u centro.
Latinia. Buelva a (us glorias el alma,
Camil. Ya efta {olo el Jardin, Turno.
Hablando a Eneas.
Eneas.Que oygo Diefes? Turno eftava
enel Jardin: ay aleve! Ap.
Labinia. Sola cfta, Eneas, la effancia
Hablando a Turno,
del Vergel; profeguir puedes.
Turn.Efta es Labinia:como habla Ap.
con Eneas aqui, Ciclos?
Camil.Porque en refponderme tardas?
Labin. Que dudas? no me refpondes?
Lucas. Elta injuria. . o oAp.

s

Turn. Aquefta infamia. Ap.
Eneas. Oygo fin facisfacerlar  p,
Turno. Elcucho fin caftigaria?  up,

Camil. Que novedad puede aver
Turno, que afsi.
Encas. Calla, calla,
- fombra, ilufion, O muger,
que no foy efle que ilamas,
Labinia, Polsible es Eneas.
Turn. Cefla,
cruel, enemiga, ingrata,
que efle que nombras tan tierna,
has de vér triunfo a mis plantas.
Labinia. Muerta eftoy.
Camila, Como fi 4 Turno
aqui dexe.
Eneas. Ya mi elpada
fabrd acabar con fu vida.

Sacan las efpadas, y bufcanfe.
Turn. Muera quien afsi me agravia.
Camila. A avifar voy, porque pueda

evitar mayor defgracia.
Mas quien?

Encuentranfe Labinia, y Camila,

Labin. Camilas

Camila, Labinia,

Labinia. Tu fin duda eres la caufa
de efta novedad.

Camila. No es tiempo
ya {ino de remediarla.

Twurno. No te ocultes, pues te bufco.

: Ritien.

Eneas..No dirds, que no me hallas.

Camila, Labinia,.en vo mifmo riefgo
nos' hallamos, y afsi valga
la induftria. :

Léabinia. Qué hemos de hazer?

Camils, Defviarnos de efta eftancia,
y dar vozes, porque gcuda

gen-
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gente, ‘que como apaitadas

nos hallen, defmentirémos._

¢l lange, con la ignorancia,
Labinia, Dizes bien: vamos Camila.
Cam.Si,qay riefgo en la tardanga. ¥ afe

Turn. Que tarde tanto en vencetle.oip .

Eneas, Que nolle rinda mi efpada. Ap.
Dent.Cam. Ola Turno, al Jardin, Celio,
Dent . Lab. Padre,y Seiior, Libia, Laura.
Turno. Que valiente {c refifte, ,
Eneas. Fuerte brio,
Zurno, PulfQ alcanca.
Dent.Lat, La voz de Labinia oi,

todos dzia el Jardin vayan.

Dexan de reiir , y buclvan a bufcarfe
Como que no (e encuentran con
la confufion,

Turno. No huyas.
Eneas. Buelve 3 1a lid.
Turno. Effo intento.
Eneas. Gente baxa Ap.

al eftruendo (aqui del brio)

encubriendome l2 cara®

me valdre, para falir,

Encubrefe el roftro.

de la mifina luz que traygan,
Tur.Aora verds con-quien lidias, Ritien
Eneas. Tu tambien d quien agravias.
Dent, Lab. Aqui ¢s el ruido, acudid.

Salen Latino, Labinia, Camil ayy Soldados
con armas, y luzes.
Latino. Que es efto? rendid las armas.
Eneas. Con la vida he de rendirlas.
Larino. Quien eres, qué te recatas?
Eneas. Soy quien te firvo, aun en effo,
Turn. Por dexar aflegurada AP,
de Labinia Ia opinion,
negar quicn ¢s, mi honor traza,
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Lat. Que hombre es efte ¥ Turno, di?

Turno., No lo s¢.

Labixia. Menor delgracia, .

Latino. Ea, Soldados, prendedle

Turno. E{lo impedira mi e(pada.

Ponefe al lado de Eneas.

Eneas. La mia tambien fin ti,

Latino. Qu¢ os deténeis?

Turno. No fe allana ,

4 confentirlo mi honot,. .
pues {1 1a vida le guarda,

folo es porque no fe diga,

que le mate con ventaja.

Latino, Como ficon ¢l refias,
aora arreftado le amparas?

Zurno. Porque alli, y aqui, cumpliendo
eftoy fiempre con mi fama,

Latino. Pues matadle.,

Turno. No es pofsible.

Encas, nunca defayra  4p.a Eneas
¢l honor, quien le mejora;

yo te guardo las efpaldas:

ponte en falvo, y efte duclo
fenezcale en la campafa.

Eneas. Yo lo acero, y no prefumas
que aunque aquino me ampararas,
dexara de confeguir '
la libertad, con la efpada, ‘
La puerraesefta; y mi gente  L1p,
de Palacio tfti en la Plaza,
¢l mevor peligro ¢lijo.

Latino. Ea, feguidle,

Turno. Si pafla
de aqui algano,vive el Ciclo,
que en fu muerte, caftigada
dexe offadia tan loca.

Latino. Y4 que Ja (alida franca
tu aliento le dio, y huyendo
va effe hombre, O effe fantafia:
Labinia, Camila, Turno,
{epamos aoma, que eltrana

Fa 10-
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Labinia. Camila, y yo, & divertitnos

novedad es efta: hablad,
dezid los tres: quign la can(a?

baxamos, entre la varia
amenidad de efte fitio,

y mientras Libia cantava
{entimos (no fin afombro)
vozes, y ruido de efpadas:
llamamos: tu nos'efcuchas:
con la gente al Jardin baxas:
el {ufto 4 las dos nos quitas,
y riiendo 4 Turno hallas.

Turno. Y4 que contra mi refulea

Ia accion, por fer verdad clara

quanto Labinia te ha dicho;
- yo tg empefio mi palabra,

de que 4 las dudas, que tienes;

mi lealtad te fatisfaga. '
Latino. Aora mas las aumentas,

pues que fus motivos callas,
Turno. Yo cumplire io que ofrezco.
Latino. Yamos; porque lo que tardas,

en foflegar mis rezelos,

es 4 cofta de mis anfias,

Mucho temo vna tragedia. . Ap.

- Twur.Notable empefio me aguarda. 4p

Camil. Que poco durd mi dicha, . 4p.
Lab.Valgate amor por defgracia! 4p.
yﬂﬂfeg

Fin de la fegunda e
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COMICO-MVSICO.

SALEN QVATRO MVGERES’ QVE REPRESENT AN,
. La primera a la M'u/' ica Francefz.
e La [egunda 4 la Mufica Poringuefa,

: - La tercera A la Mufica It dliana.

La quaria a la Mufica Efpaiiola.
Y cada vna en el trage de fu Nacion.

Cant. las 4. SI a celebrar 4 Filipo
la ley de Amor, nos obliga,
fea el aplaufo fonoro,
pues tambien el amor, es armonia,
I Y acordes numeéros,
2. ' Cadencias ynicas,
3 Suaves clanfulas,
4  Envozes muficas.
. Armoniofa paleftra compcngzﬂ,

»_ A 4.¢0n¥ig- 1. de Hobues,
| lines, Hob#es, -2~ Violines,
7y Clarin, 3 Trompetas,
4 Y Lirds, _ T
B Las 4 Compitiendofe muficas varias,

por qulcn ¢s mas digna,
de aplaudir de Filipo el Oriente;:

que rayo delSol, en Efpana fc anima.
Reprefentan 2 Yo la primera he dé fer.

3 Nadie conmigo compita

en la prcfcrencm. E
4  Ami ‘

-me toca,
3 Ceflen Jas iras;
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Canta
con Hobues,

Cantan las 4~ Que quien es mas digna,

} Reprefenta 1 Sid [er afflombro del Orbe,

Cantan las 4 Atencion al acento fonoro,

Reprefenta 4 Pues haze Marte, a Filipo,

Cantan las 4

Reprefenta 2

que aunque no cede, quien ama,
quando entre afeétos fe lidia,
folo aora, con jufta caufa,

quien de paz viene, efte dia,

de competencias odiofas,

la antigua opinion limita,

4+ Dizes bien,

2~ Pues d la lid. . :
3 A lacontienda.

I Y repitan

fegunda vez, nueftras yozes,
.yi mas noblemente vnidas.

de aplandir de Filipo el Oriente,
que rayo del Sol, en Efpafa (¢ anima?

- pace el Infante en Calftilla,
y qual Marte, hijo de Jove,
fu Natal le vaticing;
Francia,que Efcuela de Palas
en el Orbé fe acredita,

- €on marcial mufica, deve
fer 4 fu elogio, elegida.

de Francia que catita,en la voz con que lidia,

I Dece jeune Dieu Mars, la celebre naiffance,

qui faic tout le plaifir del® Efpagne, & la France,
foirde ces deux Nations, recommendable eftime,
& leurs chants redoublez refonnent dans les airs:
Quf un méme zele Ies anime;

Il eft digne de leurs concerts.

Qu® on ne.trouue malheur, qui {urprenne fa vie,
Qu¢ il triomphe toujours endepit del® envie;
Queil faffe eternifer 4 1a Coury & en Campagne,
les Lys,8 les Lyons de la France,& 1¢ Efpagne,

' Francia, en mar¢ial armonia;
en {u eleccion (¢ celebre,
fin que la lid fe decida.
Que Francia es mas digna,
de aplandir de Filipo: ¢l Otiente,
que rayo del Sol, en Efpana {¢ anima. .
Si 3 {exel alma del mundo




Cantan las 4.

Canta 2
can Violines,

Reprefenta 1

Cantan las 4

Reprefenta 3

Cantan las 4

Canta .= .3
con Clarin,

Aria,
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bace Filipo, y es cifra

el amor, de todo el otbe,

pues los Elementos ligas
las dulzuras Portaguelas,
tiernos afcctos lelrindad, -
que ya tienen para amantes,
la parte de bien fentidas,

Atencion al acento f6noro,” -
que ya Portugal, en fu tuufica lidia,

Naon te queiro, Capido,
defpois; que e achei, _
hum Infante, que’d Ceo defting,
pera dar 4 mioha alma feibem,
minha vida embhora,
que meus olhos hé.

Se Filipo 4 Efpahna nace;,
bem pode amor. (¢ cfconder,
que aquelle 2mor maisdicofo,
rayos, & naon frechas tem.
Naon té' queire Cupido, &c.

.St Portugal, 4 Filipa
mas:noble amor apellida,

‘mientras la queltion fencce

la anfia de que fe difina.’ -
‘1 El premio configa :
Portugal, aplaudiendo el Otiente,
del rayo del Sol, que en Efpafia (¢ anima.
Si Mercario, bijo de Jove,
Dibs de la Sabiduria -~ |

fe aclamj_or'Mercﬁr}io

en nueftro Infante fe indicia;

y alsi es bien, que fieado Iralia,

ceatro de las Ciencias, firva

comria de armonicos ‘ecos,

al Numencque ha de regitlas,
Atcncion al acento {onorg,

de Iralia que canta, en Ja voz con que lidia,
Anche virtt & belleza

alcttan nobil genio, fragli aplaufi,

Helpetia: tinovella; pitkidmante,;

la viru, & la belicza inquefio Infante.
Sudoin decrombe; fremano [€ armi,




Recit,
Reprefenta 2

Cantan las 4

éeprﬁﬁnta 4

Cantan las 4

Canta 4

Reprefema' 3

s 4 N N

Sfavilli il folgore, di nuova (pada;

il forte braccio, non fi difarmi.

Suonin le trombe; fremano, [¢ armi.
Mercurio, fia armato tra:Guerrieri,

ardore imprima negli fuoipenfieris

Vinca, a¢i Rubelli artigli,

fe Imagini de* Padyi, fono,ifigli.

Ya que Iralia al Regio Infante

en el Sabio Dios publica,
-y fa Real fama, el Clarin,
animado bronce intima.

Italia 'es mas digna
de aplaudir de Filipo el Oriente,
que rayo del Sol, en Efpana {c anima.

Si la Providencia, en Jano,
la antiguedad fimboliza;

‘v la edad feliz del oro

fue honor de fu Monarquia:
naciendo Fifipo, a hazer
que, renazca tanta dicha;
bien Efpaiia, que le logra,
cantd la paz & que afpira.

- Atencion al acento {onoro
de Efpafia que canta, en 1a voz con que lidia.

te bien temen las fombras

Ja luz del Alva,

y-al nacer de Filipo

la embidia calma. :

Y pues huye lanoche del'dia,

como el odio; o cn las treguas defmaya,
en fu Oriente acredite

dichofa Efpana,

rayo ardiente, de opueftas embidias,
nueva Aurora, 2 tinieblas contrarias.

- Retire Eaemigo ceio

injuftas iras baftardas,

que Jano Efpaiiol, Filipo,

la paz predize, como al Sol ¢l Alva,
. En fu Oriente ‘acredite,&¢.

Quando Efpaiia, al belloInfante
Iris.de paz examing;
Quien avra, que tan offado :

2 : - i r dn=




Cantam las 4

Reprefenta 1

' Que Efpana es mas digha,
de aplaudir de Filipo el Oriente,
que rayo del Sol, en fu Esfera f¢ anima,

Pues ya celebramos todas
tan alto, gloriofo dia,
y esla competencia, amante
emulacion, y no embidia:
fepamos, qual (e prefiere,
entre las quatro armonias.

3 Iralia, el premio merece.

2 Portugal, al lauro afpira.

1 Francia, tendrd la viGtoria.

4 Elpana fola, es mas dig_na,
pues ticne para la gracia,
el merito, de jufticia.

Porque fi ay mas perfeccion,
donde concurren diftintas,
que feparadas, pudieran
{er, admiracion condigna:
Efpana hallo ya el primar
‘de vnir en dieftra armonia,
la mas eftrana; pues haze
tanta perfeccion, nativa, .
delmintiendo en lo apropriada,
“la prefumpcion de adquirida,

1 Yo te cedere la gloria,
{i pruebas, lo que publicas,

2 Yo defiftire en la lid,
3 Yo me dare por vencida,

Vucltras vozes, ¢ inftrumentos
haran la viGoria mia,

fi acalo concurrir quicren,

en confonancias vnidas,

Las 3 Eflo intentamos.
4 Tomad

Dales papeles de Mufica.
los papeles, cuyas ciftas,

todas las opoficiones,

mas eftrangeras, concilian:

Y cs circunftancia, que en effo
la mayor del dia imita;

al tiempo que Efpana, aguarda




-~ de Europa Ia paz tranqnila,
fiendo el 1nfante, que nace
quien la trae el ramo de Oliva,
Paloma de mejor Venus,
pues lo es de Maria Luyfa.

Las 3 El defengafo ferd
‘la experiencia.

4 Ella lo diga.

Cant, 1 ¢6 Hobues:. Nuevo Marte, Filipo [c aclame,
Cant. 2 co Violin, Dulce Amor, en las almas impere,
Cant. 3 co Clarin. Do&o Numen, las letras prefida,

4 Jufto Jano, los Orbes govierne.

t‘ Cantan las 4. Aria. Brille, brille, el claro Oriente,
| con todos [os del bello Efpaiiol Infante.
: L Inflrumentos, 1 Que hi de fer, Marte valiente,
2 Tierno Amor, noble, y triunfante,
| 3 Mercurio, mas elegante,
\ 4 Y Jano fiempre prudente.
Las 4 Brille, brille, €l claro Oriente,

del bello Efpanol Infante,
Reprefenta 4 Que dezis? aviendo oido
e mi compoficion?
Las 3 Que viva Efpana.
1 De cuya gloria,
fera nueftra melodia,
obfequio; pues no nos dexa
quexofas, aunque vencidas,
4 Siendo afsi; la idea buelva
a la aclamacion feftiva, .
que empez0 como contienda;
y otra, y mil vezes repita.
Cantan las

4+ La armoniofa paleftra fonora
con todoslos 1 de Hobues. -
Infirumentos. 2 Violines.
3 Trompetas.
4 Y Lyras.
Las 4 En voion acordada confiefle,

que Efpana es mas digna, ,
de aplaudir de Filipo el Oriente,
que rayo del Sol, en {u Esfera {¢ anima.
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JORNADA TERCERA.

Salen Eneas, y Fabio,

Fab. Ran fortuna tuvifte,
| pues fin peligro, del Jardin falifte;
: que al verte tardar tanto .
cafi lleguc a dudar, vn tanto quanto. I
Eneas, Para trinnfar Cupido ,
lleva en fi la ventaja de atrevido: |
pero no es para ti aflunto tan grave.
Fab, En amor fabe mas, quien menos {abe.
Eneas. Fabio, pues fuifte mas mi compaiere
que Criado, de ti valerme efpero.
Fab, Di, que para fervirte denodado,
cede lo Compaiicro 4 lo Criado.
Eneas. Efte papel que lleves [olicito
i Labinia.
Fabio. Seior: paffo, quedito;
no ves que es impofsible aun intentarlo?
Eneas. Necio; fi facil fuera el entregarlo,
tu buena ley en nada me firviera,
pues hiziera por mi lo que qualquiera.
Fab. Tan noble confianca perdonara,
como por mi qualquiera lo llevara.
Eneas. Toma el papel. Dale ¢l papel.
Fabio. En fin, me facrificas,
qual dizen 4 romper langas, y picas?
;’ Eneas. Efto ha de fer; y pues en la campafia
f oy contra Turno he de aleptar mi (ana,
en 1a Ciudad procura introducirte,
que bien {abras el como difcurrirte.
Fab. Con que de mi confias accion tanta?
Eneas. Si Fabio.,
Fab. Pues 4 Dios; nada me efpanta;
que efto de confiarfe los Senores,
buenos Criados haze los peores:
¢l modo a penfar voy; no te de enfado,
que no lo quiero errar, por impenfado.
¥ afe,
Gz Eneas
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Eneas. Que poco firve al amor

quien duda rezela; y teme,
pues rezelofo en la duda,
tarde el temor fe refuelve.
No diga que ama el remiffo;
fi duda el empeiio dexe,
porque el carino es cobarde,
fi el difcurfo no es valiente.
Si yo anoche no olvidira

el riefgo, en infaufta {uerte,
la memoria del peligro
baltava para vencerme.
Hablé & Labinia: que tiernal
fingio carifios: qué aleve!
halle 4 Turso: que pefar!

O {i muerto alli Ie huvieffle!
Zelofo fali: qué rabia!

en ira el pecho fe enciende:
mas fino ay amor fin ird,
tampoco ay zelos {in muerte,
En la de Turno, efte fuego
en que me abrafo fe temple;
yd que por Labinia entonces
quedo aquel duelo pendiente.,
Mas como puede el carifio
tanto en mi? como impaciente,
por lo que en vengarfe tarda
la mano, a efcrivir (€ atreve
mas foflegada, 4 Labinia?

Pero no ay de que me quexe;
pues con la pluma, y 12 elpada
procura fatisfacerfe;
en el papel, de quien amo,
en la lid, de quien me ofende.
Que feliz fuera ¢n mi 2amor
fi vno, y otro configuieflc !
Pero {1 gloriofa fama.
No dexa de reprefestar Encas,
Cant.dent. Venus. Ama,
Quien conftante adora adquiere;
y en algun modo configue,
Canta ¥ cnus.  Sigue.
La inftancia de quien emprende:
nunca al amor defefpera,
CantaVenys. Efpera.
La lealtad que el pecho mueve,
porque ¢l adorar-tan fino
el premio de ‘amor convence,
CantaVenus, Vence.
Mas que affombro es efte:Diofes!
como en confonancia alegre
lo que dize amante el labio
armoniofo el viento buelve?
que impulfo ferd el que manda,
al mifmo tiempo que advierte,
pues dize en ecos {onoros,
El y Venus.
Ama, figne, cfpera, y vence,

Defcubrefe Venus fobre vn Trono de nubes en vn Bofeton,
y Jaliendo por detras de la Bambalina, cruzara el
Teatro, cantando.

CantaVenus Que bien fe advierte el primor de adorar,

Minue, con
¥iolines,
que padecer!

quando perfuade & faber merecer!
que mas lograr, '

folo efperando configue vencer
quien figue ¢l rigor, por dicha de¢ amar,

Can-
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Zneas. Divina Venus, que es efto?
tanto Eneas te merece,
que ( por hazerle invencible
en la lid, que Juno mueve)
para que bruna eftas armas
la fragna, que Bronte enciende,
de inquicto martillo al golpe
¢l Etna ha de comaverfe?
Canta Venus. Contra amor el odio

-Con Hobues. ~ Ama conftatite: que ayrado rencoi
¢l ptemio de amar, no puede impedit;
pues tu valor

ha de rendir,

la fena cruel, que fupo inducir

zelos en Marte, venganca en amor.

Correrdfe la cortina de la puerta de enmedio del Teatro,y fobre
vua Mazeta de flores eftara puefta vna efpada, y vu cfcudo,
cn que [e pintaran algunos defpojes Militares, y

: viia Batalla.

Con Fiolines, Con efle azero luziente que vés,
Heroe invencible en las lides feras;
y effe Pavés, |
{i al brazo das,
arbitrio ha de fer, con que rendiras
4 Turno infeliz, por triunfo a tus pies.
€Con Hobues. Y4 que 4 mi ruego Vulcano forjo
azero, y Pavés que iluftre la lid;
Juno que vio
froftrar {u ardid,
ceda al rigor de tanto Adalid,
que emprefia al Paves, la induftria gravo.
Toma Encas las armas.

refiftencia es debil, meritos para dichofo,

y afsi heroyco Joven
ama, figue, cfpera, y vence.

Eneas. Siamar es gloria del alma,
no contra mi fama pienfes,
Yenus, que de empefo tantQ

quicn {abe fer obediente,
Vives tu, Venus fagrada,

la inftancia de feguir dexe.

Que hare en efperar, fi el premiq
me afleguras como cfpere?
Luego {1 amor, {i conftancia,

y cfperanca me previenes,

como preludios del triunfo;

que para lograrlo, obferve;

Nada hare, que no acredite

tu proteccion, pues que tiene

Encubrefe el Bofeton. que oy Turno en mi brazo pruebe;

2 als
para poder fer valiente,

lo que imporea fer conftante

quando el Lonor en Campaiia
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los zelos del Jardin vengue.
Suena marcha a lo lexose

Pero que clarin ¢l ayre

en lexana matcha hiere?

Salen Mnefteo, Palante, y Serefto.

Mneft. Eneas: las Centinelas
abanzadas nos advierten,
de que el Enemigo fale
de Laurento. |

Palant. Y de que viene
marchando azia nueftro Campo.

Mieft, Qué efcudo es aquel que pende
del fuerte brazo de Eneas?

Aparte con Serefto..

Sercft. Mas me admira, el vér g tiene
por emprefla, en lid travada,
tantos defpojos crueles.

Eneas. Muefteo, Serefto, amigos:
que os elevar que os {nlpende?
Si cftranais ver cftas armas,
que el Sol en fu esfera ardiente,
con embidia de los rayos,
ciego a fus luzes, las teme,
de Laurento han de vengarme:
que el Ciclo con ellas, quicre
dar 4 entender, que los hombres

- pueden puco, 0 nada pueden,
quando la Deydad no infunde
valor ai brazo, que mueyen,
En {0 amparo folo, fio
falir victoriofo fiempre:

y afsi, pues que yd acampadas
tenemos todas las hueftes,
(que por fer tantas difpufe
que de la Ciudad falieflen)

y de efle e(paciofo Valle
ocupan la eftancia fertil;

4 encontrar al Enemigo
vamos, y ninguno quede,

que {u efcarmicnto no llore
en la fangre, que vertiere,

D P e

Palant. Ea Soldados, al arma.
Muneft. Gima el bronce. Clarin. -
Sereft. El parche fuene. Caxase
Eneas. Guerra contra Turno.
Los 3. Guerra,
Sale Fabio.
Fab. Eflo fi, Eneas valiente,
que fe acerca el Enemigo,
fegun los avifos vienen,
Palant. Pues & que agnarda el valor
ue no fale 4 detenerle?
Mueft. Mejor dirds 4 rendirle.
Palant. Aunque la vida me cuefte,
¥ anfe los tres.
Eneas. Eta ¢s, Fabio, la ocafion
de cumplir feguramente
la palabra, que me has dado:
no tardes en refolverte. Vafe,
Fab, Que por fer leal vn hombre
fufra fin fex mataficte
la brega de vna batalla
entre fi vive, 0 i muere?
Oyenfe caxas , y clarines, y ruido de
e/padas.
Mas ya empieza, fegun veo:
yi (e embiften: yd acometen:
que bien lidian: que bien cafcan;
Mirando adentro.
Vive e] Cielo, que ya vienen,
y aun no tengo difcurrido
como llevar el villete,
que aunque lo pense de elpacio,
en la verdad, que penscque,
u¢ (ea valle, y no monte
donde los Campos peleen!
Y que olvidando mi rie(go
aya Mufas tan crueles,
que efconder no me permitan
entre Piramides verdes,
que fer quieren obglifcos
{in dexar de fer ciprefes!

hui-




huiré? no; que es villania;
pues quedome, y aproveche
el morirme por vn rato,

y venga lo que viniere.
Tiendenfe en ¢l Tablado.

Sale Turno, viitendo con Palante, que
traera vn ¢fcudo,
Twrn. En vano es que te refiftas.
Pal. No lo es tanto, pues vencerme
no ¢s facil, micatras ¢l brazo
con la efpada {¢ mantiene.
Turn. Bues yo harc verdad ta arrojo
{olo con darte la muerte,
“Pal. Tu vida. Valedme Diofes!
Cac al lado de Fabio, y dexara el eftudo
en el Tablado,
Zurn, Venci. Que Joven fera efte,
© que-da a entender en f{u trage,
fer mas que Soldado?
Fabio. Tente Aparte.
hombre, que {oy vn Lacayo.
Turn, Efte efcudo es bien que leve,
pues de {u duenio difunto
podrd afsi el nombre (aberf(e;
que no se que inclinacion,
a no ignorarlo, me mueve,
Toma el efcudo.
Buelvo 4 la Batalla: o Juno!
tu cau(a en la lid protege,
y de' los zclos de anoche,
haz que oy de Encas me vengue.
7 afe con el ¢fcudo,
Fab. Acaba ya con tu arenga,
Fuefle? Si. No? pero fucfle.,
Aqui de mi induftria: el lance [eyat,
como difcurrido viene.
El veftido de Palante
Hage lo-que digen los Verfos,
quicro empezar.a ponerme,
y a ¢l dexarle con el mio;
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que yo difpondré de fuerté;
que en Laurento me reeiban,
Como fi Palante fuefle.

Dentro, Viva Turno,

Ofros. Viva Eneas. .

Dent Eneas. Ninguno el empeiio d5xc
halta encontrar'a Palante,
que {c arriefga de valiente.

Fab, Miren lo mucho que importa
que Turno no conocicflc
a Palante, pues yo voy

Sl

a ferlo, fin que me arxielgue,

Sale Camila conla efpada defundas
Camil. O mal aya mi fortuna !

pues creyendo que pudicile

no )ellgrar en mi arrojo,

me veo yd de Ja gente

tan aparrada, gue (olo

podre yo mifma valerme,
Fab. Belonas ay en campana?

mal ano en quicn las efpere. Fafe,

Salen Mucfico, y Soldados.
Mpeft. Nueva Palas de efta lid,
que hermofa quanto valiente,
aun mas que con ¢i azero,
con fola Ja vifta hieres;
date a.prifion.
Camil. Con la e(pada |
te refpondo.de efta (uerte.  Riiten,
Mucft. Soldados, nadie la injurie.
Cami!l, No hards poco en defenderte.
Dent. Eneas. Prifionero vd Palante,
amigos a {ocorrerle.
Sale. Amparadle: mas qué es efto?
Tropieza con Palante, -
con vn Cadaver que vierte
¢l alma por las heridas,
tropeze: Ciclos, no esefte
Fabioz cfirana lealtad!
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murio por obedecerme.

Su muerte fiento: qué miro?

Muefteo, aguarda, detente,

que 4 las Deydades la efpada

mas las injuria, que vence,

Divina Camila hermofa,

el bello rigor {ufpende,

que vencerfe puede nunca,

quien queda triunfante fiempre.
Camil. Yd tu prifionera foy.
Eneas. Efflo es lo que no confiente

mi refpeto, porque el triunfo

no lo es, quando prevalcze

lo ayrado, i lo generofo.
Camil. Nadie quitartele puede.
Dent.Sereft. Victoria por los Troyanos.
Otros. Viva Eneas.
Eneas. D1 que ceffen,

Muefteo, en eflos clamores,

y que el alcance no intenten

del Enemigo, pues quando

para recobrar no buelve

I2 perdida de Camila,

ya va veancido dos vezes.
2neff, Voy 4 dar 1a orden que mandas.

¥ afe con los Soldados.

Eneas. Y4 cftis libre: may bien pusdes

bolver, Camila, 2 Laurento,

{in tener que agradecerme

13 libertad, que te doy,

porque en eftos cafos, fuele

defmerecer la lifonja,

le que el filencio agradece.,
Camil, Libre por ti voy, Eneas,

y de mi nunca rezeles,

que olvide efte beneficio.
Eneas. Torto es para que le acuerdes;

annque igual galanteria

defeo que experimentes,

quando cn Lanrento affeguren

fegundo laurel, mis hueltes.

Camil. El Cielo, Eneas, te guarde.

Eneas.El mifmo ¢ bien te lleve . anfe.

Sale Fabio con el veftido de Palante.

Fab. No ay cofa como dexatfe
prender vo hombre, y morirfe,
quando ay peligro de muerte.,
En Laurento apenas dixe
que era hijo del Rey Evandro,
a Palacio (lindo chifte )
me llevaron, donde al Rey,
que muy afable me admite,
le dixe en triltes afeCos:
mas no s¢ lo que le dixe.
Mando a Drances que me hofpede,
y al tiempo de defpedirfe
huvo aquello de: la guerra
cftos lances, no efteis trifte,
Con la prifion de Camila
(que tanto & Laurento aflije)
huvo fu comparacion

con lo de: ya tambicn vifte
que de la invafion de Marte,

ni aun las Deydades fe eximen,
En fin, yo eftoy bien hallado,
y folo falta cumnplirle

la palabra & mi amo Eneas:

y pues 4 Palacio vine,

vere {i 4 Labinia puedo

dar el papel, que la efcrive;
que letras que amor defpacha, -
{olo 4 lerra vifta firven.

Y3a viene: manos a la obra;
pues.el Dios de amor permite,
que de ¢fta fabrica, fea

mi habilidad, Alarife.

Sale Labinia.
Lab. Quien creerd,viendo que Encas
vna victoria configue,

)
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yen (angre de mis Vafallos
las triunfantes palmas tine,
que halle yo alivio en tal pena?
Pero no ferd increible
en quien {upiere de amor,
que {1 mis afectos rije,
bien puede honeflar ¢l dafio
} 4 fombras de loapacible.
Aqui eftd Palamte.  Haze que fe »a
Fabio. Qid ,
Sefora, y dexad que quite
el velo al difraz que traygo.
Labin. Qué quereis?
Fabio. Ya ¢l defcubrirme
es fuerca. Yo {oy, Labinia,
vn fiel Criado, que firve
a Enecas, y para daros
cfte papel, que os efcrive,
tome el trage de Palante,
que fue en la lid infelize.
Murio en fin; y de fu muerte
aprovechandomc, vine
i deziros de mi amo,
lo que quifiereis oirme.
Tomad el papel.
Labin, E| pucde

Eneas firma, papel.
Fabia. Y s¢ yo,
que os ama conftante, y firme.
Latin, Efo {abeis?
Fabio. Soy de adentro.
Labin. Leo, pues.
Fabre, Silencio pide,
Lee Labin, Labinia: nunca mis zelos
dexan de ferlo, {i viye
la memaria del agravio;
que es impolsible que olvide,
<'L aque UP. nga ipocencia
en ti, que eres el origen.
Mas como el amor lo duda,

defenganarme en {i finges. Abre el

hafta qué el lange averigné;
culpate 4 ti de inconftante,
fi me vieres menos firme,
Enecas.

Reprefenta. Ay mas defgracia Aps
que la mia? reaucnf'c
pudo & mas mifero eftado
mi amort {i efte medio elije
contra mi lealtad, Encas,

" gual & mi traicion prefcnve?
Si ha!ld en el Jardin 4 Turno,
por eflo ¢s bien que acredite
culpa ¢ mi; tambien no pudo
contra Camila infericfe?
Pero cn tanto que mi afeéto
{atisfacerle configue;
que hara el corazon ardiendo,
fino logra confumirfe?

Fab. CLal (e ha quedado Labinia? \Ap
aqui es precifo que aplique
algun remedio, el donayre,
pues apcnas fe diftingue
en cfta eftatnade Vcn" :
la Deydad, de Jo mfcmblc. 1
Sefiora,

Lab. Nada me hableis,

ab. Como: no?
quando aq.ui vine
con vn millon de recados.

Labinia. De quien?

Fabio. De quien os efcrive,

Labinia, Que os dixo?

Fabio. Quc tal lg ticne
vieftro amor, que {olo vive
de la limcfna mental,
que ¢n fu efperanca tecibe.
no habla fino de Labinias
y.tanto en nombrarla inGife,
C"C con el muctho exercicio
d i (que foy quien ‘E afsi w)
.I.dhn.ha ne LJ.:‘-\‘ “'ms. n’,'i") 4

H
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deviera Fabio, dezirmes
Conquefio lvida mi nombre,
temo llegue a fer pofsible,
que & quantos habla, y comercia
Senora, los enlabinie,
Labinia. Pues yo s¢ que eftd zclofo.
Fabio. Sera para divertir(e.
Al paiio Tur. Labinia efta con Palantes
que ferd lo que le dize,
pues tan familiar le habla?
Labin, Con que Eneas, di; profigue
€n amarme ¢
Fab. Ni aun Adonis
{e atteviera d competirle.
Tura, Efte defengafio mas?
qué mal los zélos fe rijen!

Sale Turno.
Turn. Palante,
Fab. Cayo la trampa. Ap.
Turn. Effas platicas de(dizen
de vn Prifionero: {epamos,
fi por Eneas vinifte
4 affegurar 4 Labinia
de fu te, y nunca peligre
en la 1gnorancia, el defayre
de que Turno lo permite.
Porque {1 acafo, Palante,
fer Prifionero clegifte,
(tan contra tu noble honor)
para que Labinia anime
¢l afpid, que de fu pecho
es homicida apacible;
vive Dios, que contra ti,
mi furia ardiente fulmine
rayos de zelos, que Jove
para (o venﬂarca embidie.
Fab.Fuerte cmpcno no lo s tanto, 4p.
fi aqui cl valor {e revifte
de la opinion de Palante:
vayan, y vengan ardides;

paffe adelante el engaio,
como cfte riefgo fc evite.
Hombres como yo, no faltan aTur.
Turno, 4 (uhonor; ni permiten
que aun la duda en (i faltaron
la temeridad malicie.
Pero yd que re(ponderte
como devo, aqui lo impide
la prefencia de Labinia
(a4 que tu defatendifte )
la inmunidad del Palacio,
y la prifion; pues no admite
difculpa al f{er Prifionero,
que acafo de ferlo olvide: -
quando eftos tres embarazos
ceflen; yo fabré arguirte,
con el azero en Campana,
Ia falfedad que lmpufﬁe.
Al paffary a Labinia.
Sciora, no le dexels,
{i acafo intenta feguirme.  Fafe.
Turno. Efpera, que yo.
Labinia. Detente:
que ya no puede {ufrirfe
de tu atrevida imprudencia
el exceflo, fin que irtite
a Ia razon de quien foy,
la injuria, que cometifte.
Si hafta aora mis defengafios
(que no han fido pocos) firven
de que el honor fe atropelle,
la razon {e precipite;
que medio fera baftante,
Turno, para difuadirre,
quando cl aborrecimiento,
mas te alienta, que defpide?
Turno.Nunca vn deliéto, con otro
fe fatisfizos y fi eliges
contra el del ]4rdm la culpa
que abultas, mas que repites,
poco la quexa adelantas;
pucs
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pues porque en mi (e examine

la finrazon de ofenderte,

pretendes, que fe limite
contigo, la mifma quexa,

{iendo ambas tan compatibles,

que alternando los efectos,

convienen en el origen.

Yo vien el Jardin 4 Encas;

y quando para eximirte

del rubor de confeffar

que tu alli le introduxilte,

fupe haziendome culpado,

fuponerte (ingrata ) libre:
otro agravio daquel anades:
mira pucs, fi es reprehenfible,
que cn premio 4 fineza tanta,
igual injuria deftines.

Labin. El ocultar 4 mi Padre,
que ¢l hombre con quien redifte,
era Eneas, fue precifa
accion de honor: pero dime,
cftar tu alli con Camila,

y que aora aqui folicites
fatisfaccion d vnas quexas,

que como zelos te finges,

no es pretender que vndeliGo
por merito fe habilite?

Turns. No negare, que llamado

de.Camila al Jardin vine;

pero fi podce negar

que Ja adoro;

Sale Camila.
Camil. No es pofsible
que niegues, Turno, tampoco,
que llegue 4 tiempo de orte.
Turn. Que aora Camila llegafle! 2p.
en todo {oy intclize. :
‘Camtil. Y pues ofenfatan clara
difculpa, ni efcufa admite,
ni menos, que de mi yida

f]

9
tan poco tu valor cuyde, 33
que en la batalla me picrdas,
y de mi riefgo te olvides;
para arguirte de ingrato,
folo pretendo dezirte:
que Eneas me dio la vida;
que me embia Eneas libre;
que adora 4 Labinia Eneas;
y en fin, que Encas la pide,
que entre {us fin¢zas ponga
( porque €n ella mas la obligue )
lade darme libertad:
mira i es bien, q anticipe
vo beneficio bizarro
d vo agravio aborrecible.,
Vere, fi por cfte wgo  p.
podrd Turno reducirfe,
pues la gloria del contrario,
es odio en quien le compite.

Labin. Camila, 1a enorabuena

me doy, al ver que bolvifte
<on liberrad, que €l lograrla

- Por la mano de quien dizes,

aun {in efla.circunftancia,

fi es digna de que fe cltime,

no patra que {¢ agradezca,

pues fon cafi indivifibles

amor, y agradecimiento;

y quien cfta paga clige,

pone en duda, agradeciendo,

fi & aquella pafsion fe rinde.
Difsimule el corazon, Ap.
porfi efta de Eneas finge:

pero en verdad, que me ha dado
ze¢los; pues amor no admite

que alabe otra Dama, 2 quien
por Dueno €l afe@o elige,

Turn. Camila, nunca yo pude.
Cami}. Y4 lo s¢; que no pudiite

dexarde vivir ingrato.

Turn, Es £iron,

H2 Camitl.




i Camil. No {olicttes

fatisfacerme: y cn tanto,

que al Rey procuro advertirle
del riefgo, en que efta Laurento;
pues {i ¢l Enemigo figue

el curfo de efta victoria,

temo, que ¢n ella nos fities
Difcarte, Turno, en quedar

) mas bien puefto, quando lidies;
i que no es valicote quien fufre,
que quien le adora, peligre.
Labin. Y os eftuviera mejor

{fer con Camila mas firme,

‘ y el atrojo de Palacio

gl guardarlo para las fides.

' ’ Veén Camila, Que de cofas AP,

lleva amor, que difcurrirfe;

ojala el fer tantas no haga

la aplicacion impofsible.

T Camil.Si afsi no logro,que Turno p.

' tan cigga pafsion olvide,
motira de defdichada,
quien vivid tau infelize. 7afe los dos

Turn. Que es efto, que por mi pafla

N que es ¢lto, que me defvela?

1 como fi ¢l favor me yela,

tanto el defprecio me abrafaz

i pena fuerte, y gloria efcafa

| hallo en opucito rigor;
yo'no comprehendo efte ardor,
que ama ¢l mal, y huye del bicn;
pues fiendo alivio el defden,
es yn tormento el'amor.

Cruel me abotrece vna Dama;
firme otra mi amor pretende;
aquella lallama enciende,

| quando efta apaga la llama:

i Si al bien afpira quien ama,

Il y eftd en fex correfpondido,

et mi amor en que ha delinquido

| para [er tan delgraciado,

{i en quien ama, €s defpreciado,
y en quien no, correfpondido?

Efta amorofa pafsion

no es facil de contenery
perque me inclina & querer
vn amor de inclinacion:

a Labinia (en conclufion)
fiempre firme he de adorar,
y en fu amante petfiar,
Camila ignore mi amor;
porque el amor, en rigor,
es fantafia de amar.

Al ver que Eneas amante

a Labinia hermofa afpira,
efta rabia, no, no ¢s ira;
odio fi, que es mas conftante;

El odio no es repugnante

de amor para la efperanga;

. porque encuentran femejanca

odio, y amor en {u ardor:
luego fi es odio de amor, |
fucrca es amar la venganca.

Al paiio Lat.Defpucs que @ Camila oi

(no con difgufto) el fuceflo
de como Eneas la dio
libertad, bufcando vengo

a Turno, y& que hafta aora
no ha revelado el {ecreto

del hombre, que en ¢l Jardin
rifid con el encubierto;

pues aunque ofrecio facarme
de la duda, en que me veo,
fiempre defde anoche acad

ha fido Marte guerrero,
como arbitro de la lid,

del menor inftante duefio.
Ya le he vifto: abforto efta.

Sale. Turno , qué hazeis tan fufpenfot
Turn. Yo Senor?
Latin. Puede caber

aflombro tal en tu pecho,
por«
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porqué la-fuerte contratia
fuefle, en nueftro vencimiento?
Turn. Nunca conoci al afflombro:
ue {i es disfrazado miedo,
que en la fulpenfion del alma
opina, y defmaya 4 vn tiempo,
¢s error el inferirlo,
de quien no puede tenctlo.
Latin. El defayre del vencido
no haze inferior (i denuedo;
que vna victoria, es acafo,
pero el valor, es acuerdo,
y podrin fer vencedores,
los que antes vencidos fueren,
Mas ya que folos eftamos,
la ocafion no malogremos:
Quien fue aquel hombre, § anoche
halle contigo rifendo? ,
queé enigma 2y en ocultarme
{u nombre? [O)
Turn. Si enel feereto
el credito de Labinia
{e intereffa, fera yerro
idolatrarla rendido,
para ofenderla grofferos
Callar¢ quienes.
Latin. No tardes
en refponderme.
Turn. Eflo intento.
Sino que para no errar
¢l modo, eftoy difcorriendo,
como hablar en el aflunto,
{in defayrar ‘el refpeto.
Es pues.
Latin, Profigue.

ips

Sale Drances, :
Dranc. Seior. fpo.dp.
Turn. Drances d entrado 2 bué tiem-
Dranc.Ya marchando en orden vienen,
- Latino, contra Laurento

los Troyanasy y es precifo
que {e adelante el’remedioy« o
pues para falir triunfantes
tienen,
Turn, Sufpende el acento, -

que voa victoria no arguye

{eguro, otro vencimiento,
Latin.Efte acafo me ha cftorvado Ap.

faber lo que mas defeo.
Turn, Pues Drances, & la murallag

mientras yo voy repartiendo

(para lograr la defenfa)

las Tropas en varios pueftos,

que Eneas ha de quedar

cadaver, o prifionero,

O fera mi muerte noble

aflumpto de (u trofeo.
Latin, El Ciclo ampare micaufa
Turn. Y yo la-fuyadefiendo.
Dranci X de eftas canas la nieve:”
verds convertida en fuego, ¢ #anfe,

wSale Fabioo
Fabio. Ya me veo arrepentido °
de averen Laorenco entrado;
pucs viendo, que dzia fus Muros
»fe encaminan los Troyanos,
y amenazan animofos
con 'yn repentino affalto,
los vezinos,’ con el fufta
de-mirarfe ya Gtiados, o'
vamyy vienen,iyho faben 1t .
adondg, ‘como, ni‘quando,
Todo es:deforden, y en él
con deftemples alcernados,
los Scidados, todo es brig,
lasiliembras, 'todo defmayos,
alla va vn-hombre corriendo, =
y aca v machacho llorando.
Pero yoicon:menos fufto
(aunque qualquict fufto es malo}

quie-
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gniero hazerme Coronifta,
~ fino puedo fer Soldado.
Golpes recios dentro, que parezca [e dan
. en alguna pared.
Dent Turn, Pues 4 batir 1a muralla
empieza el valor contrario,
~ amigos, 4 defenderla,
Fab.Ya (e oye el rnido del mazo
de los que llaman Arietes,
_ maridos de bronce, y palo.
Dent. Muneft. Por elta parte {e arrimen
las ¢fcalas,y abangando
por varios pueftos, logremos,
_que alguno efte fin refguardo.
Fab.Efto para el vencimiento,

_es ir fubiendo por grados.
Dit.En.Romped laspuertas, Golp.dent.
Fabio. Muy bien '

difcurre Eneas miamo, '« | .
que otros las ponen, pero elte
.~ quira las puerras al campo.
Dent.Turn. Nadie abandone {u puctto,
Eftruendo.
que aunque ya defmoronados. .
Tuina amenazan los muros,
4abra ¢l valor repararlos.
Fab. Que eftruendo! el mifmofe oye
leyendo vn Soneto inchado,
que en fin, fus catorce verfos
tambien fon decal, y canto.
Ruido ‘como. de «cacr puersas.
Dent. Drane. Noporque fos encmigos
las puertas handerribado,
dexeis Latinos valientes
de difputarles €l paflo.
Ruido de efpadas.
‘Fab. Por aqui ‘menos {ec arriefgan
en Laurento; los Troyanos,
pues enemigos'de adentro
{on y4, como loscriados.
D%, En YA esnneltra 1a pusiia,amigos,

continuad en el affalto,
para que Turno no intente
venir 4 defalojarnos.
Mirando adentro.
Fab, Pero {i mal no diftingo
dzia aqui viene mi-amo: .
efte hombre s loco? no es mucho
{i efta ran enamorado.

Sale Eneas con el efcudo que le dio Venus,
ydaefpada defnuda.

Eneas, Solo €l amor de Labinia

pudo adelantarme tanto. -

Mas quien aqui eftava? muera.
Fab. Tente, Sefior, que foy Fabio, '
Eneas, Que disfraz es efte?

Fabio. Viendo .
muerto 4 Palante €n €l camp

con {u veftido en Laurento

me introduxe, y afsi paffo

como Prifionero noble,

no fiendo 'mas que vn lacayo.
Eneas. Difte <] papel 2
Fabio. Como al Sol,

le di 4 Labinia en fut mano,

y fe quedo eftarua al leerle.

Eneas. Y podre veria?
Dent. Sereft, Soldados

id a focorrer 4 Eneas,

pues-en a Cindad {e ha entrado.
¥ 0z dent. No ‘es facil; que el enemigo

nos tiene cortado ‘el paflo.

Ruido de efpadas.
Fabio. A donde vas?
Dentro. Fuego, fuego.
Orros, Que fe-eftd ardiendo el Palacio,
Fabio, Pues en ¢] queda Labinia,
Eneas. Y yo voy & fer {u amparo,
Dent.Turn.Ya los Troyanos de(mayan,
Eneas, No pueden, que fon Troyanos,

Denr.




DE.Lab.No ay quié me focorra? Ciclos!
Fab. Labinia es efta que ha hablado,
que como ¢ftd tan contiguo
a efte fitio {u Palacio,
y {irve tambien de muro
del edificio vn coftado,
(¢ oye el ay de mi, en el fuego,
y el ay de nadie, en ¢l campo:
Eneas: Yd voy 4 ampararte, hermola
Deydad, 2 quien idolatro.
Dent. vnos.Viva Eneas.Ruido de efpadas
Dent. otros. Viva Turno,
Encas. Que hare Ciclos Soberanos?
alli me llama el honor,
aqui amor me efta llamando;
entre la lid, y el incendio,
{14 vno alsifto, al otro falto:
¢l honor, es vida; amor,
alma es del honor mas claro,
pues fino ‘ay alma, fin vida,
folo vive honor, amando.
Socorrer quiero 4 Labinia.
Dent. Labinia. Ay de mi!
Eneas. Como me tardo?
Dent .Tur.Mueran losTroyanos. Efpad.
Otros. Mueran,
Eneas. No moriran; porque offado
nueva alma les vd infundiendo,
el triunfo de amor, § aguardo. ¥4/,
Fab. Si efto es amar; no sé como
ay quien viva enamorado. |’
Pero quien me mcte en fer
cenfor, con pluma de ganfo,
fin faber, que es voro, incienfo,
victima, altar, ni holocaufto,
que f{on fieftas que rubrica
amor,-en (u Calendario?
Voyme; § ay ricfgo en quedarme.

Sale _4urelio,
Anrel. Aqui me' embia mi amo

a {aber [4 novedad -
del incendio de Palacio,
.mientras la Ciudad defiendé:
y puesd Palante hallo,
preguntar quiero el fuceffo.
Senor Palante, r
Fab. Es Hidalgo?
Aurel. No me direis?
Fab. No por cierto; .
que los hombres de mi garvo,
no hablan d quien oo cenacen,
fin {u exccutoria al lado.
Afsi huyo de aqui, que creo,  Ap.
avrd algunoscintarazos. . ¥afe.
Aurel, El fe fue, y fin refponderme:
¢l tal Palante ¢s durazno.
Dent, Viva Tarno. Ruide de ¢fpadas.
Otros. Viva Epeas, :
Orros, Que me quemio, qiie me abrafo.

Sale Encas con Labinia defmayada en los
brazos, y el efcudo pendiente,

Eneas. Vencifte amor: que:mas dicha,
Divino hermofo milagro, = - ‘
como atrevido el incendio
pudo empanar tanto rayoe
Buclve & iluminar la esfera,
que yd en ta oblequio, fus aftros,
quificran-darte la vida,
con padecer el defmayo.

Aurel, Enas aquiz qué chifpas! g,
y con L "inia abrazado?
cfta noticia del fuego, A
voy 4 llevar 4 mi amo, -Fafe.

Labinia, Ky de mi!
Eneas, Albricias, amor, |
Buclve cn st affuftada. -
Lab. Quien, aqui, como, fi, quandeu:
Eneas. Quien, firme te ama, Labinia,
aqut, te {aco en {us brazos;
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corno, athanté fe atriefgo,
(3, ay riefgo en fervir amando,
guando, es mas premio el peligro,
por fer fineza el bufcarlo)
con que ya {abes, Labinia,
~quien, aqui, como, fi, quando.
Labinia, Agradecida conozco,
Eneas, que fial acalo
de averfe prendido el fuego,
y averute en ¢l defmayado,
tapto mi vida te deves
{olo con el alma pago.
“ Pero fi de ella eras dueiio,
-nada en recompen(a anado,
fino es'que ofrezca el carifio
Ia libertad, con que te amo.

- Eneas. Si de tu alma duefio fuefle,
no te huviera, no, dexado,
niaun la libertad, que dizes;
mas como la tienes, hallo

‘que efla corifequencia inciexta,
es de aquel principio falfo.
Lab. Solo 4 ti, Eneas, adoro.

Enéas, Pude en el Jardin dudatlo:

~ pero yd que en mi poder

eftis. ¢! :
Zab. Queintentas 2
Eneas. Que offlado
nadie {c atreva 4 tu ciclo,
al mirar que yo le guardo.
Yi conmigo hede llevarte.
Eab. Qi dizes? (efto he efeuchadoly
€S Error.
Eneas. Si {oy tu duchio,
como dizes; nada hago
que 4 effe caralter repugne.
Lab, Si la hallafte, en defpreciatio,
ya no &s razon concederlo.
Eneas. Efto es fineza. y
Labinia. Es agravio.

Salen Camilay y Libia,

Camil. Labinia, Eneas, tu aqui?

Lib. Lo § teino al fuego es tanto, APpe
que por huitle voy figuiendo
4 mi ama: lange raro!
aque! no es quien me quitd
de Camila el papel ? malo.
Eneas dixo? peor.

Engas. Dirds, que (oy temerario,
porque ante pongo el carifio
al honor, quando arreftados,
en dudofo Marte, lidian
tos Rutulos, y Troyanos.

Dét.vnos.La puerta han perdido:a cllos

Ruido de efpadas.

Otros. Continuefe en e} affalto.

Eneas. Libré 4 Labinia del fuego,
mayor triunfo en efto gano.

Camil. Eftando ya confegnido,

a tu peligro acudamos:
to la libertad me difte,

y aora con dartela, pagos
veén, que yo te facare

de Laurento,

Eneas: Medio eftrano
{erd qualquiera que mpida:
llevarme & Labinia,

Camil. Quando
te efperava agradecido,
me refpondes tan cflado?

Eneas. Primeroesmi amer, Camila.

Zab. Como Eneas, {i agraviade
eftis de mi (como dizes)
defatiendes yo agravio,
que condlevarme, le olvidas?

Eneas. Yi veo (line me engano)

a quien podrd convencerte.
- :Efta Dama.

Lib. Eftoy temblando, Ap-

Eneas. Fue d quien le difte el papel
para Luno, y comprobado
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eftd, con que en el Jardin
le halle.

Labin. Libia, hablame claro:
que papel te di?

Libia. Ninguno.

Eneas. Paes noite le avia dado
tu ama?

Libia, Es cierto.

Labin. Pero Libia.
no es mi Criada.

Libia. Eflo.es llano.

Eneas. Como no?

Camil. Yo loidiré:

mi Criada es Libia,

Libia. Y quando
llevava el papel 4 Tarno,
hallé 4 Eneas disfrazado,
paffeando la galeria;
cayofe cl papel; alzatlo
pudo, y: f¢ atrevid d leerlo;

-no firma dixo; y:mirando
por mi ama, callé el fucefo,
y & Turna: por {it Criado
avise, y vino al Jardin:

Efta es 1a verdad delcalo.

Labin. Con:que afsi yd no es ficcion
cl oir tu nombre en mislabios,
quando:iba haziendo memoria
de verte tan olvidado,

Dent. Mneft: Viva Encas,

Dent, Dranc: Yiva Turno, © Efpadas,

Sale Turno con la efpada defuuda , y el

e €fcudo de Palante,

Turn. Si he vifto 2 Eneas, § aguardo?
bien dixo Aurelio. Tu arrojo
la muerte te ha adelantado,
para:encontrarla a la vifta

de Labinia, duciio ingrato,
que hizo en fuu correfpondencia,

pronoftico de tu eftrago,

e mSRE
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Eneas No prefumas, que tu azero
mi intento ha de impedir, quaado
bafta que tu la defiendas,
para que configa ¢l lanro
de llevarmela conmigo. -

Labin. Eneas. Quicren detenerlos,

Camil. Turno. A

Labin. Mi daiio
advierte en lo que te arriefgas,

Camil. A mis ojos efte agraviol

Turn, Delvia,

Encas. Aparta, que es fuerca
vengarme, pues de (u brazo
veo pendiente el efcudo
de Palante,

Turn, No reparo,
en que eftando prifionero,
fale ¢ffe motivo falfo.

Eneas. Yo sé que tu le matafte,
que lo demasinoes del cafo.

Camil. Que pefar!

Labin, Pena infufrible.

Dent. Lat, Efpadas’junto 4 Palacio
{e oyen: acudamos todos.

Dent.vozes. Lani€ro por los Troyanos,

Turn. Para quando es el esfuercor

Eneas. Para hazer:mayor mi aplanfo,

Turn, Muerto {oy.

Cae, dexando ¢l efcuda en el tablado,
Camil. Y yo iafclize. &
JEneas.. Ya amor de] odio 4 trinnfado..
Salen. por €l lado donde cayd Turno,

Latino, Drances , 'y Aurelio ,y por

el de Eneas, dnefteo, Sercfto,
y Seldados.

Latin, Labinia: pero qué veor

Mncfl. Eneas.

Eneas. Sulpende ¢l labio:
efto es aver ya vencido
Eneas 4 {us contrarios,
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y fer Turno, en lid fangtienta,
triunfo heroyco de mi brazo.

Latino. Efto es cumplir la palabra

el Cielo, de que eftos campos,
{erian de infaufta guerra
el mas funeral teatro.

Eneas. Y efto es, en fin, en {1 influxo

averfe Venus vengado,
del odio mortal de Juno,
4 Troya defagraviando.

Latino. Hijo de Venus valiente,

3 quien noble eterno lauro
vaya la fama rexiendo

de fiempre heroycos aplaunfos;
i 4 Turno en la lid vencifte,
y tus tafetanes varios,

de Laurento en las almenas
triunfantes {e enarbolaron;
Y4 todo mi Imperio es tuyo:
y pues fu Duefio te aclamo,
pendiente efta con aflombro
nueflra vida, de tu labio.

\

Eneas. Antes que me oygais: Mneftco,

toma effe efcudo, que al brazo
de Tutno, mas que defenfa,
firvio de precipitatlo; '

de Palante fue; y pues muerto .
queda, aunque tambien vengado,
buelva a fer de algun alivio

3 {u Padre;el Rey Evandro;
porque es confuelo en los nobles
la muerte, quando ¢l honrado
noble impuifo, que la venga,
laba con fangre cl-agravio.

Latino. Palante eftd Prifionero.
Eneas. No, fino muerto en el campo.
Camil. Verasle en Laurento vivO,
Eneas. Os engaais; que effe es Fabio.

Sale Fabio.

Fab. Y quien defnudando €l nombre

T S P T
de Palante, que ha viurpado,

buelve & veltirfe en el fuyo,
la dignidad de lacayo.

Latino. Pues A que intento?
Eneas. De amot

fue ardid; pero escefcufado
detenerme en efte: aflunto,.
fi & mayor empeio os llamo.
Latino, Labinia hermofa,
Camila, amigos; yd el plazo,
que en lineas de ero, los Ciclos
elcrivieron, ha llegado,
para dir 4 mis fatigas
el prometido defcanfo, <.
Y3 (abeis, que de Labinia
Ja divina blanca mano
me ofrecio Latino, 4 tiempo
que impidid el logro, vn acaloj
Y pues, que la-amo: publican: |
las vezes que mé he arriefgade
porpodet beber fus luzes,
3 {er pavefa en {us rayos;
digalo el Jardin, en donde
atendiendo d fu recatoy,
dexé pendienté aquel duclo:
- digalo el aver entrado
‘el primero en'la:Cindad,
{acarla entre mis brazos
del fuego; y. en fin, lo diga,
el aver Ja muerte dado
4 Turno, que en amor; y 0dio,
fue dos vezes mi contrario. \
Efta es mi mano, Labinia;
y vea €l Orbe en fu efpacio,
que oy halla Troya en Laurento,
con mi amor, {0 defagravio.
Latino. O feliz guerra, que fupo
{er de tanta paz, prefagio.
Labin. Que mas dicha, que fer tnya.
Camil. Quando yo, anegada en 1lanto,
voy, para fer de mi mifma
cruel homicida, llorando. ¥ afe,
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Lib.Yo i feguir voy d mi ama. Zafe. 4 los yerros que ha entablado.
Aur. Y yod enterrar & mi amo. Zafe. Sereft, Nueftros acentos publiquen.

Fab. Y yo me buelvo & fervir, Drane, Sirviendo 4 Eneas de aplaufos
ue 2fsi medran los lacayos. Todos. Los Defagravios de Troya,
Mneft. Y dando fin ¢l ingenio que fon de amor defagravioss
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